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Prosecutor admits he has no evidence in war crimes case 


Claims "Ukrainian battalion 
of Waffen SS" was "basically 
involved in ...atrocities" 


(UkrNews)—A government law- 
yer who is trying to deport a Cana- 
dian citizen of Ukrainian origin for 
alleged war crimes admitted in a 
Montreal federal court, July 4, that 
he has no evidence that the accused 
committed any atrocities. 

“We have no direct evidence that 
he actually did that (commit atroci- 
ties). It’s a question of inference,” 
said government lawyer David 
Lucas during an interview with the 
Canadian Press. 

Lucas, who wants the 76-year-old 
Vladimir Katriuk deported because 
of inferred connections to atrocities, 
said Katriuk didn’t tell officials 
when immigrating from France that 
he had been a member of Ukrainian 
battalion of the Waffen SS between 
1942 and 1944 and the false name 
he provided prevented a proper se- 
curity check. 

He acknowledged that Katriuk’s 
original immigration application 
was not available and that his war- 
time activities are inferred from 
combat reports. 

"125 difficult to say what his раг- 
ticular battalion would have actually 
done because it was just part of an 
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operation task force,” Lucas said. 

“All I can say is what the opera- 
tional task force would have done 
and it was basically involved in what 
you would call atrocities.” 

Lawyers for 76-year-old Katriuk 
say he hid his identity because he’s 
a French Foreign Legion deserter — 
not because of his wartime involve- 
ment with Nazi troops, reported CP. 

They argued that Katriuk should 
not lose his Canadian citizenship for 
entering the country fraudulently 
and for concealing his links to Na- 
zis. 

“The false name isn’t the sub- 
stance of the government’s case,” 
said Orest Rudzik, one of Katriuk’s 
lawyers. ““They’re after him because 
of what they claim might have hap- 
pened over in Eastern Europe and if 
that’s the case, why don’t they come 
out and say so?” 

Katriuk did not attend the pro- 
ceedings. His fate is in the hands of 
Federal Court Judge Marc Nadon. 

Katriuk deserted his SS unit when 
it was transferred from Eastern Eu- 
rope to France in 1944. He joined 
the Foreign Legion but Rudzik said 
he deserted that when he was about 
to be sent to Indochina and his ser- 
geant told him he would not return 
alive. 

Katriuk used his brother-in-law’s 
name to duck French police and 
lived peacefully in Paris before im- 
migrating to Canada in 1951. he’s 
now a bee-keeper living in Orms- 
town, Que., with his French-bom 
wife and denies the accusations 
against him. 

Rudzik said, “If the government 
is really after him because he was a 
war criminal, then it should go after 
him because he is a war criminal. 
The government would be more 
honest... He wouldn’t be implicated 
in some kind of group guilt.” 

Issie Veisfeld, a 72-year-old Ho- 
locaust survivor from Romania, at- 
tended the hearing but wouldn’t 
comment specifically on Katriuk’s 
case. Veisfeld said in an interview 
that Canada should pursue war 
criminals more aggressively. 

“T think the system is so slow, so 
entangled,” said Veisfeld, who 
brought 250 names of Nazi collabo- 

rators to the Deschenes Commission 
of Inquiry in 1985. 

Three denaturalization proceed- 
ings are under way Katriuk’s in 
Montreal and two in Ontario. A rul- 
ing is expected shortly in the case 
of Torontonian Petoris Vitols. Four 
other proceedings get under way 
soon, three of them in Ontario and 
one in British Columbia. 
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Shumka, Cheremosh — together again 


For only the third time in their history, Shumka and Cheremosh dancers performed a number together on stage. 
The first time was at Festival '88 in Edmonton 10 years ago. The second was February 21 of this year at the 
Alberta Council for Ukrainian Arts banquet and the third time was July 4 at the Pysanka Festival in Vegreville. 
For more on the Pysanka Festival, which is celebrating its 25th Anniversary this year, see Pages 8 and 9 of this 


issue. 


Український парлямент «Виторгував» 
лівого спікера з грішком за душею 


(КБУВ) -«Олександр Ткаченко - автор най- 
більшої в історії України афери з іноземним 
кредитом на суму 70,000,000 американських до- 
лярів. Крім цього, у 1993 році він наніс колосальні 
збитки 765 колгоспам. Ткаченко до цих пір не 
повернув гроші державі. Він до цих пір не 
покараний. 

...Нагадаємо найвизначніші віхи з життя і 
сумнозвісної діяльности цього «видатного дер- 
жавного діяча» (тільки так називає себе О. 
М.): Колишній активний комсомолець, колишній 
активний комуніст, колишній секретар райкому 
партії, колишній міністр сільського господар- 
ства. У 1991 році він мало не став президентом 
України, бо зняв свою кандидатуру, щоб у 
1992 році створити і очолити агропромислову 
асоціяцію «Земля і люди». Ї саме тут він 
здобув найбільшу «популярність». 

...Україна мала шанс стати супердержавою 
Аграрно-кукурудзяною. Але не стала. Найкращий 
кукурудзівник усіх часів та народів зазнав фіаско. 
На жаль, разом з ним його зазнала і Українська 
держава, бо розтринькав не свої, а саме державні 
кошти. Кукурудзяна діяльність Олександра Тка-- 
ченка коштувала Україну 70 мільйонів американ-- 
ських долярів збитку. До цього додаймо збитки 
по господарствах, що мали необережність 
долучитися до бізнесу О. Ткаченка. 


.. Ile Києвом і Україною не обтріпав вітер 
летючок N26 у партійних списках: «Люди добрі, 
банду з воза, голосуйте за Мороза!» (у першій 
п'ятірці виборчого списку Соціялістичної та 
Селянської партій значилося й прізвище О. 
Ткаченка). Шановні товарищі соціялісти та 
комуністи! Розпочніть з того, що познімайте 
банду «селянина» Олександра Ткаченка з влас- 
ногго воза. А коли не познімаєте, то не запев- 
няйте світ і Україну про те, що чесніших за 
вас нема. Як голосувати і за якого спікера - 
справа ваша. Тільки з таким пасажиром, як О. 
Ткаченко, віз ваш далеко не заїде, і за чотири 
роки доведеться вам врожай політичної 
кукурудзи імені Ткаченка позбирати! 

Фігурування прізвища Ткаченка серед канди-- 
датів на посаду Голови ВР, а тим більше його 
обрання — це вершина цинізму, політичної облуди 
і продажности. Ї ви зе це будете відповідати 
щодня!» 

Такі листівки з'явилися на робочих місцях 
депутатів у день балотування члена Селянської 
партії Олександра Ткаченка на посаду Голови 
Верховної Ради України. 

Кандидат набрав дуже мало голосів - близько 
півтори сотні, тоді як декому з узгоджених канди- 
датур вдавалося вже на той час долати рубіж - 
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10 липня, 1988 р., м. Київ 

Затяжна парляментська криза завершилась 
обранням Голови Верховної Ради України та 
його заступників з лівих кіл, створенням лівої 
парляментської більшості номенклатурно- 
кланового типу. Це стало можливим завдяки 
так званим «демократичним» парляментським 
фракціям (СДПУ(о), «Зелених» та «Громади»), 
які віддали перевагу кон'юнктурним корпора- 
тивним цілям, зрадили національні інтереси, 
підтримали представника правлячої номенкла- 
тури, а також завдяки позиції виконавчої влади, 
котра продемонструвала політичну непослідов-- 
ність і фактично посприяла приходу до керів- 
ництва Верховною Радою України представника 
лівих сил. Ситуаційне об'єднання чотирьох 
фракцій (Руху, НДП, СДПУ(о), «Зелених»), 
сформоване у перші дні роботи нової Верховної 
Ради України, не відбулося. Зруйновано можли-- 
вість створення в українському парляменті 
правоцентристської, реформаторської більшості, 
яка могла покласти край спробам лівих сил 
ревізувати наслідки проголошення незалежності 
України та її демократичного шляху розвитку. 
Розвіялися надії на утворення коаліційного уряду 
народної довіри, здатного забезпечити реальне 
покращення соціяльно-економічного стану і 
життя людей. 

Участь фракції Руху в тимчасовому «об'єд- 
нанні чотирьох» була необхідною. Ми боролися 
за створення у Верховній Раді України демо- 
кратичної парляментської більшості. Але Вер- 
ховну Раду України очолили представники про- 
комуністичних сил, орієнтованих на консервацію 
феодально-колгоспної системи, живильного 
середовища для номенклатурних поміщиків та 
грабіжницьких посередницьких структур. На 
одну з найвищих державних посад обрано 


Заява фракції Народного Руху 
України у Верховній Раді України 


людину, яка несе персональну відповідальність 
на найбільший борг перед державою (150 млн. 
грн) i і в травні 1997 р. отримала звання «героя 
соціялістичної праці СССР» з рук представника 
російської компартії. Надана Главою Уряду 
України В. Пустовойтенком «амністія» за борги 
асоціяції «Земля і люди» напередодні обрання 
Голови - свідчення номенклатурної єдності 
правлячих кланів. 

Напрошується думка, що продемонстрований, 
близький до карикатурного рівень керівництва 
новообраного Голови Верховної Ради України, 
об'єктивно вигідний для Президента і виконавчої 
влади, оскільки дозволяє звалювати на зако- 
нодавчу гілку провали у внутрішній політиці. 
Для України це означає подальше гальмування 
реформ, погіршення економічно-соціального 
стану, зниження рівня життя українського 
народу. На тлі глибокої соціяльно-економічної 
кризи, яка є наслідком правління ліво-кланової 
номенклатури, обрання лівого спікера мало б 
послужити останнім аргументом тій частині 
українського суспільства, яке все ще зали- 
шається заложником неокомуністичної пропа-- 
ганди. Це повинно б стати нагадуванням всім 
демократичним силам України про необхідність 
їхнього об'єднання. 

Як опозиційна партії Рух не несе відпові- 
дальності за дії теперішнього керівництва Вер- 
ховної Ради України. Рухівська фракція заявляє 
про своє несприйняття створеної лівої більшості 
у Верховній Раді України і проголошує себе 
опозиційною парляментською меншістю. Ми 
будемо наполегливо працювати в ім'я зміцнення 
незалежності України, поліпшення життя (її 
громадян. 


Голова фракції - Вячеслав Чорновіл 


Український парлямент «Виторгував» 
лівого спікера з poeta за душею 


Прод. із ст. 1 
200. Але «списувати» Ткаченка було рано... 

Безпрецидентна «спікеріада» тривала в україн-- 
ському парляменті вже другий місяць, і ніхто не 
відважувався достеменно передбачити кому 
дістанеться фактично друга посада в державі. 

Часом здавалося, що правоцентристи починають 
схиляти парляментську залу на свій бік. Це 
засвідчили несподівані результати голосування 
по кандидатурі Юрія Костенка. Він був першим 
кандидатом від РУХУ, який балотувався на спікера 
після півтора місяця безплідних голосувань, і 
відразу - 212 голосів. Того дня не взяли участь 
у виборах 26 представників «правого крила», 
інакше Голова був би обраним. 

Згодом узгодженим кандидатом від «бльоку 
4-х» (НДП, РУХ, соціял-демократи й зелені) 
спробував свого щастя харківський генерал Олек- 
сандр Бандурка і набрав 222 голоси. Не вистачило 
лише чотирьох бюлетенів «за». Досі це був най- 
кращий результат, а 221 голос лідера комуністів 
Петра Симоненка в одному з попередніх голосу-- 
вань до уваги вже й не брався - претендент від 
лівих спалив себе надокучливими безрезультат-- 


На Львівщині 
може з'явитися 


полігон НАТО 


Віктор Бикодір 

(КБУВ) -Україна запропонувала кілька своїх 
військових полігонів для використання їх на 
постійний платній основі військами Північно- 
атлантичного альянсу та країн, що приєдналися 
до програми «Партнерство заради миру». 

НАТО визначиться щодо оренди конкретного 
полігону в результаті тендеру. Але дуже ймовірно, 
що перевагу буде віддано Яворівському війсь- 
ковому полігону на Львівщині, де вже не раз 
проводилися навчання за участю військових 
формувань Альянсу. Брюссель уже витратив на 
його використання близько мільйона амер. долярів. 

Яворівський полігон має площу понад 40 
гектарів, свого часу у зв'язку з його облашту- 
ванням було відселено майже 30 сіл. Цей об'єкт 
привабливий для НАТО тим, що знаходиться у 
стабільному регіоні центру Європи. 


ними висуваннями.. 

Але розв'язка настала несподівано. Обрання 
спікером Олександра Ткаченка (232 голоси) - 
наслідок сепаратних закулісних торгів за керівні 
портфелі, що приховано точилися в правому 
таборі. Своїх союзників зрадили передусім члени 
фракції соціял-демократів, які згодом дістали 
від новообраного спікера посаду заступника 
Голови ВР. 

На кандидатурі О. Ткаченка зійшлися інтереси 
не лише лівих, а й Президента та Прем'єра. 
Адже спікер з довгим шлейфом гріхів не зможе 
вести власну гру чи, тим більше, використати 
посадові можливості як трамплін на чергових 
президентських виборах. 

Посприявши обранню О. Ткаченка, Л. Кучма 
усунув з владного олімпу свого головного 
претендента на президентську папаху - O. 
Мороза. А також і витіснув з чільних позицій 
РУХ. Друга політична сила на виборах після 
компартії - Народний Рух України виявився 
зрадженим і в результаті міжфракційних змов 
очолив лише 3 комітети Верховної Ради з 22-х, 
та й то другорядні. 


Земля стане 
товаром ще не 
скоро 


(КБУВ)--За офіційною статистикою 
станом на 1 червня нинішнього року в 
Україні у державній власності лишилося 49,3 
відсотка земель. Решту передано у приватну 
власність. 

Оскільки питання купівлі - продажу землі 


законодавством не врегульоване, як того 
вимагає Конституція, ефективно розпо- 
рядитися землею власник не може. Навіть 
земельними паями, закріпленими за кожним 
колишнім колгоспником. Ці умовні земельні 


наділи, не визначені в натурі, селяни не 
можуть навіть передавати в оренду. 
Найближчим часом навряд чи щось зміниться 
в цій сфері, оскільки аграрний комітет 
Верховної Ради очолив лідер соціялістів 
Олександр Мороз - найзатятіший противник 
приватизації землі. 
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Leftist elected Rada speaker after 20 tries 


Centrist almost makes it on the 19th 


(JF Monitor/RFE/RL)—Olek- 
sandr Tkachenko was elected July 
7 to the powerful post of chairman 
of the Verkhovna Rada (parliament) 
with 232 votes, barely above the 226 
he needed in the 450-seat body. 

Most deputies of national-demo- 
cratic and pro-presidential groups 
boycotted the voting. Observers 
seem to have lost count of how many 
rounds of voting were actually held 
for the chairmanship since the open- 
ing of new parliament on May 12. 
It is generally reckoned that 
yesterday’s round was more or less 
the 20th. Tkachenko’s previous runs 
for the chairmanship fell short of 
target. 

During the 19th try, held July the 
centrist and reightist forces almost 
managed to elst their candidate as 
speaker. 

Oleksandr Bandurka of the pro- 


presidential People’s Democratic 
Party received 222 votes in the bal- 
loting. 

Barely short of the 226 votes 
needed to win, the score was the best 
yet achieved by the coalition of cen- 
trist and national-democratic forces 
who battle the left for control of the 
new parliament. Leftist forces boy- 
cotted this voting round. 

The communists again accused 
the presidential administration of 
offering individual deputies thou- 
sands of dollars in “bribes” in order 
to thwart a leftist victory. 

Tkachenko is a leader of the Peas- 
ant Party, allied with the Socialist 
Party in the Socialist-Peasant bloc. 
The bloc holds only 35 seats in the 
chamber. Tkachenko had the sup- 
port of the 121-strong communist 
group, whose leader Petro 
Symonenko renounced his own can- 


Leftist forces tighten hold over Rada 


didacy in Tkachenko’s favor. Other 
leftist and antipresidential deputies 
helped put him over the top. 

An agricultural specialist and sup- 
porter of the collective farm system, 
Tkachenko was first vice-chairman 
of the 1994-1998 parliament, which 
was chaired by Socialist Party leader 
Oleksandr Moroz. The latter is con- 
sidered very likely to figure in the 
new parliament’s presidium. The 
Socialist-Peasant bloc thus main- 
tains a grip on the legislative lead- 
ership despite the bloc’s shrinkage 
in the last elections. President Le- 
onid Kuchma’s arch-rival Moroz is 
a probable candidate in next year’s 
presidential election. Moroz will al- 
most certainly use his bloc’s parlia- 
mentary redoubt against the presi- 
dent. 

Tkachenko and President Leonid 
Kuchma made conciliatory state- 
ments immediately after the voting. 
The statements had a ritualistic ring, 


Head 12 out of 22 parliamentary committees 


(JF Monitor)—The narrow election of Oleksandr 
Tkachenko of the Socialist-Peasant bloc as chairman 
of the new Ukrainian parliament has opened the way 
for a takeover of most leadership posts in the legis- 
lature by leftists and their fellow-travelers. 

The new first-vice chairman is Adam Martynyuk, 
whose party post is that of second secretary of the 
Ukrainian Communist Party. Centrist forces only 
managed to win the post of vice-chairman for the 
United Social-Democrat Party’s Viktor Medvedchuk, 
president of the Ukrainian Lawyers’ Union and a 
successful entrepreneur in his own right. 

Leftists and their allies also gained the chairman- 
ships of 12 parliamentary committees — including 
most of the key ones — out of the parliament’s 22 
committees. 

The communists took over the chairs of six com- 
mittees, including four critical ones dealing with for- 
eign relations, national defense and security, legal 
affairs, and economic policy and investment — re- 
spectively. Moderate Communist Boris Oliynik, who 
behaved constructively as chairman of the Foreign 
Relations Committee in the 1994-98 parliament, 
keeps that post as a token gesture to the non-leftist 
half of the chamber. 

The Socialist-Peasant bloc took over two commit- 
tees, including that dealing with the mass media. This 
will make it impossible for President Leonid 
Kuchma’s administration to restrict communist and 
socialist access to state television and radio during 
the 1999 presidential campaign. The leaders of those 
two parties, Petro Symonenko and Oleksandr Moroz, 
are likely to challenge Kuchma in that election. The 
presidential administration and cabinet of ministers 
severely restricted the Red parties’ access to audio- 
visual media during the recent parliamentary elec- 
tions. 


Tkachenko ponders the 
possibility of Rada majority 


(Eastern Economist)—The newly elected parliamentary speaker 


The Hromada Union took over four committee 
chairs, including those of the Budget Committee and 
of the Committee for Law Enforcement against Or- 
ganized Crime and Corruption. The latter post should 
help Hromada to quash investigations and prosecu- 
tions underway against its own leaders and some 
other suspects. Hromada’s leadership, now allied 
with the left, is seen in the country and abroad as the 
epitome of official corruption. 

The pro-presidential People’s Democratic Party 
(PDP) obtained the chairmanship of five commit- 
tees, all of secondary importance. The national- 
democratic Rukh obtained three chairmanships, in- 
cluding those of the Culture Committee and of the 
Human Rights and Ethnic Affairs Committee — the 
latter to be headed by former Foreign Minister 
Hennady Udovenko. 

Two centrist parties, the United Social-Democrats 
and the Greens, obtained one commission chairman- 
ship each, for relatively minor commissions. (Juris- 
diction over nuclear energy and Chornobyl is divided 
between the Environmental and Chornobyl Policy 
Commission and the Fuel, Energy, and Nuclear 
Policy Commission, which are chaired by Green and 
NDP representatives, respectively). 

The parliament confirmed this distribution of posts 
by 235 out of 441 votes in favor. The slim margin of 
approval shows that leftist predominance at the lead- 
ership level is disproportionate to the actual leftist 
weight in the chamber. According to the latest regis- 
tration tally, the strength of the main parliamentary 
caucuses is as follows: Communists 121, PDP 90, 
Rukh 47, Hromada 44, Socialist-Peasant 35, United 
Social-Democrats 27, Greens 25 and Progressive- 
Socialist 15. The balance to 441 consists of a few 
micro-groups and several individual deputies of vary- 
ing shades. Nine seats are still vacant. 


however. 

Kuchma expressed the hope that 
Tkachenko’s election will put an end 
to the protracted parliamentary cri- 
sis and give a boost to the legisla- 
tive process necessary for continu- 
ing economic reform, Ukrainian 
Television reported. 

Tkachenko told journalists on 
July 8 that he is optimistic about the 
parliament's potential and prospects, 
Ukrainian Television reported. 

“The current parliament is able to 
function and it will prove this in 
practical work,” he commented. In 
his opinion, the parliament’s main 
task is to pass legislation to over- 
come the economic crisis. 

He expressed his belief that 
Ukraine’s three branches of power 
will find “deep state understanding.” 

He added that he believes a par- 
liamentary majority will be formed 
by September. And he announced 
that he does not intend to run in the 
1999 presidential elections. 


Ukrainian News. 


those whom it brought to power.” 


Rukh to stay in opposition 


(RFE/RL)—Vyacheslav Chornovil, leader of the Popular Rukh, has 
said the Supreme Council is controlled by a “nomenklatura-leftist 
majority,” Ukrainian Television reported on July 13. 
In his opinion, Peasant Party representative Oleksandr Tkachenko 
became speaker owing to “betrayal” among right-centrist deputies. 
“Thus, hopes for a coalition government have been buried,” Ukrai- 
nian Television quoted him as saying. Chornovil announced that Rukh 
will remain "їп opposition to all power branches.” 
The full statement is printed in Ukrainian on Page 2 of this issue of 


A Communist deputy told Ukrainian Television that Rukh “is try- 
ing to play [being in] opposition” because it has been “excluded...by 
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Kuchma’s aide Anatoliy 
Halchynskyy told Reuters that the 
election of the leftist speaker pro- 
vides "по reason for panic.” 

But nationalist Rukh leader 
Vyacheslav Chornovil told the 
agency that Tkachenko is a “mortal 
enemy” of privatization and land 
reform. “He is an orthodox,” 
Chornovil commented to Ukrainian 
Television. 

Artur Bilous, a deputy from the 
pro-government Popular Demo- 
cratic Party, downplayed the impor- 
tance of the speaker in the current 
parliament, saying that the “key 
parts in this orchestra will now be 
played by parliamentary groups.” 

The election of a leftist parliamen- 
tary chairman adds to the difficul- 
ties of the executive branch in pro- 
moting reforms. It narrows even fur- 
ther the window of opportunity for 
reforms, a window that may close 
altogether as the 1999 presidential 
election approaches. 


Rukh member sues Tkachenko 


(Eastern Economist)—Rukh member Roman Zvarych said that he would 
not be retracting the court case that he has brought against the newly elected 


Speaker Tkachenko, 


Zvarych claimed that Tkachenko had insulted him by accusing him of 


high treason. 


He is seeking US $75 million in compensation. Zvarych said that Kyiv’s 
Pechersk district court had already received a tape recording of the Rada 
session at which Tkachenko accused Zvarych of being a “CIA agent” and 


traitor. 


According to Zvarych, Tkachenko will have to prove these statements 


in court. 


Ukrainian (Calgary) Credit Union 


Open Tuesday & Friday evenings: 7:00 pm-9:00 pm. 
Also Friday afternoons: 12:00 pm-2:00 pm. 
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Tel.: (403) 230-7001 
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Французьке ім'я — Українська душа 
Edmonton's Ukrainian Hotel with a French Name 
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Oleksandr Tkachenko said at his first press conference July 8 that creat- 
ing a majority in the Rada is possible with the participation of the two 
largest factions, the Communists and the PDP. 

He stressed that the leftist bloc is now negotiating with the PDP and 
SDPU factions on forming a majority, and noted that both factions “are 
close to us, since they are left-centrist.” 

Tkachenko also said final creation of the majority will take place in 
September after the VR’s summer recess. 


Next issue in four weeks 


The next issue of Ukrainian News will be published four 
weeks from now (August 11) as the staff of Ukrainian 
News will take its summer break. 


Chateau Louis 


11727 Kingsway Ave., Edmonton, Alberta T5G 3A1 
Ph.: 452-7770 
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UKRAINIAN 
BUFFET witn BANDURA 
EVERY SUNDAY EVENING 


in The Royal Coach Dining Room 
4:30 pm to 8:30 pm 


т биття тю 


HOTEL 8: 
CONFERENCE 


Interested in the Ukrainian Arts? Se 
find out what's cone on in Alberta! 

Call the ... - 
ФІ 


ALBERTA UKRAINIAN ARTS HOTLINE: 430-0217 
presented by the Alberta Council for the Ukrainian Arts 
.. Sponsored in part by CKER Radio and Ukrainian News 


EE: 
| 


чіт тні | 


CLASSIFIE 


UKRAINIAN CANADIAN ARCHIVES & MUSEUM of ALBERTA 
9545-1109 Ave. Edmonton, AB T5H 1H3 Ph: 424-7580; Fax: 420-0562. 
Tues. to Fri. 10:00 am.-5:00 pm. Sat. 12:00-5:00 pm. UCAMA gladly 
accepts donations such as artifacts, archival documents as well as books 
on Ukrainian and Ukrainian Canadian topics in any language. 


Без Вашої дпомоги ми не зможемо зберегти нашої спадщини! 


ПРАЦЯ. Потрібний міцний мужчина до праці. Можлива 
зарплата готівкою. Прошу дзвонити: 441-1563 або 475-3616. 
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[pe Про нового спікера парляменту 


та 10-ту річницю УГС 


(Прес центр -«Південь»)- - 
Про це вів мову наш одеський 
кореспондент Ігор Столяров 
під час бесіди з колшинім Голо- 
вою Української Гельсинської 
Спілки (УГС), а тепер почес- 
ним Головою Української рес- 
публіканської партії Левком 
Лук'яненком. Розмову проведено 
саме тоді коли у багатьох регі- 
онах України урочисто відзна- 
чали І0-ту річницю УГС. 

Ігор Столяров: Після три- 
валих дебатів та численних 20- 
лосувань Верховна Рада України 
таки обрала Голову парлямен- 
ту, яким став представник 
пролівої Селянської партії 
України Олександр Ткаченко. 
Як-би Ви оцінили цю подію? 

Левко Лук'яненко: Я думаю, 
що Верховна Рада обрала спіке- 
ром не кращу особу. Розумію, 
водночас, депутатів які тривалий 
час товклися над тим щоби на- 
решті обрати Голову Верховної 
Ради, адже Президент думав, 
справедливо думав, над тим якби 
припинити це безвладдя та при- 
мусити Верховну Раду організу- 
ватися. Перед небезпекою втра- 
тити посади та депутатські пов- 
новаження - народні обранці пев- 
но і пішли на такий компромис. 

Мені дуже шкода, що не було 
обрано когось із людей розумних 
і може навіть нейтральних, 
політично не заангажованих. 

Олександр Ткаченко, людина 
не дуже високого польоту, (я 
не хочу принижувати його знан- 
ня), і є досить заангажованим. 
Він належить до Селянської 
партії - партії голів колгоспів 
яка практично відстоює фео- 
дальний лад, радянського зразка 
сільськогосподарське виробницт- 
во. Ткаченко бачить біду нашого 
сучасного народу в тому, що 
було розпочато перебудову, доз- 
волили утворювати фермерські 
господарства і так далі. В душі 
у нього є старі ідеали і він від 
них не відійшов. Отжеж, зрозу- 
міло, що Верховна Рада обрала 
людину яка не зможе виступати 
за реформування економіки, не 
буде мотором реформування 
економіки, бо в душі проти 
нього і дивиться на день вчораш- 
ній. Це означає, що найбільша 
проблема яка стоїть сьогодні 
перед Україною та її народом 
- реформування - буде і далі 
затягуватися, не вирішуватися. 

І. С. Чимало політичних 
оглядачів стверджують про те, 
що обрання спікером Верховної 
Ради України Олександра Тка- 
ченка є досить добрим показ- 
ником для виконавчої влади та 
Президента Леоніда Кучми. Тут 
нагадують про звинувачення, 
які свого часу лунали на адресу 
Ткаченка щодо його керівництва 
у асоціяції «Земля і люди». 
Говорять про те, що він може 
бути контрольованим для 
виконавчої влади, враховуючи 
його минулі діяння. 

JI. Ji: Я страшенно незадо- 
волений, що свого часу проти 
Олександра Ткаченка було пору- 
шено кримінальну справу, яку 
тепер закрито - адже він не 
дав звіту про 74 мільйони 
долярів які він розпустив. Терер 
посада Голови Верховної Ради 
надасть йому більше можли- 
востей цю справу загладити. У 
київській газеті «Вечірній Київ» 
вже мовиться про те, що Вер- 
ховна Рада надала Ткаченкові 
подарунок для того щоби Він 
вийшов чистим із води. Цей 
подарунок є в тому, що відтепер 


Левко Лук'яненко 


колгоспи та радгоспи може бути 
забов'язано покрити заборгова- 
ність асоціяції «Земля і люди». 

Треба було довести криміналь- 
ну справу до завершення. Хай- 
би Ткаченко показав, де і куди 
він витратив гроші. Хай-би і 
прокуратура після того сказала, 
що він не скоїв злочину чи 
протилежне. 

Сьогоднішній стан справ мене 
не задовільняє і я незадоволений 
самими депутатами, які обрали 
Головою Верховної Ради людину 
над якою висить згадана кримі- 
нальна проблема, навіть якщо 
вона не доведена до кінця. Це 
дуже поганий симптом, який 
свідчить про те, що у Верховній 
Раді є досить багато людей які 
не вважають злочин перепоною 
до їх високої посади. То що це 
за люди? Чи є вони чесними 
людьми чи заплутаними у темні 
справи? 

Коли злодії стають керівника- 
ми держави, то як можуть гро- 
мадяни сподіватися що у нас 
коли небудь припиниться злодій- 
ство і можна буде сподіватися 
на чесні відносини у суспільстві 
та чесність влади до громадян. 

I. С.: Враховуючи факт 
обрання Головою Верховної 
Ради України Олександра Ткач- 
енка - чи можна говорити про 
можливості депутатського 
корпусу покращити стан справ 
у державі на краще? Чи не 
слід очікувати подальшого 
протистояння? 

Л. Л.: Я абсолютно впевнений, 
що теперішня Верховна Рада під 
керівництвом Олександра Тка- 
ченка буде не дієздатним орга- 
ном. Вона буде товктися над 
усяким законопроєктом безмеж- 
ну кількість часу. Буде втрачено 
час і кошти. 

Крім того, я ще хочу підкрес- 
лити, що Олександр Ткаченко 
хоча і має великий життєвий 
досвід, але у самій процедурі 
та регламенті не дуже добре 
розбирається. Я уявляю собі яка 
плутанина буде у цій роботі, 
адже він кілька разів вів 
засідання минулої Верховної Ради 
і одразу відчувалася певна непев- 
ність та опір. На продуктивність 
Верховної Ради під керівництвом 
Ткаченка сподіватися не слід. 

I. С. Вітаю Bac, корис- 
туючись нагодою з 10-moro 
річницею від дня заснування 
Української гельсинської спілки. 
Одночасно хочу запитати Вас, 
як у колишнього Голови ВКР 
УГС, чи на Вашу думку Україна 
хоча-б частково досягла рівня 
про якій мріяли члени УГС, 
політв'язні? 

Л. Л.: Я дякую за привітання. 
Справді, ми відзначаємо тепер 
10-ру річницю УГС. Але, на 


превеликий жаль наші мрії та 
пляни, ідеї які гріли наші серця 
- виконані лише у першій час- 
тині. Ми мріяли про самостій- 
ність - самостійність є. Ми мрі- 
яли про заможне життя україн- 
ського народу - а його немає. 

Далі можу деталізувати про 
те, що процес творення держави 
є складним і триває вже сім 
років. Приміром, не прийнято 
цілу низку Законів, не зроблено 
демаркацію кордонів. 

Якби у країні була патріотична 
влада то можна було б швидко 
трансформуватися та виправити 
недоліки. Життя людей було б 
кращим. 

На превеликий жаль вияви- 
лося так, що сьомий рік Україна 
незалежна але влада у нас не 
українська. У нас влада рожева 
чи червона під жовто-блакит- 
ними прапорами. 

Отжеж, перед усіма колиш- 
німи членами УГС і далі стоїть 
завдання, як замінити корум- 
пованих людей та колишніх зло- 
діїв на справжніх патріотів. 

І. С.: Але, про яку свободу в 
Україні сьогодні можна говори- 
ти коли, приміром в Одесі чи- 
ниться тиск на пресу, колиш- 
ньому міському керівнику Еду- 
арду Гурвіцу не дають можли- 
вість балотуватися кандида- 
том на посаду міського Голови... 

Л. Л.: З одного боку ми досяг- 
нули справжньої свободи. Ми 
маємо свободу слова, свободу 
друку, свободу мітингів та збо- 
рів, свободу на політичну та еко- 
номічну діяльність. Людина мо- 
же виїхати за кордон, там посе- 
литися чи знову повернутися в 
Україну. Це є реальністю. 

Але, ми виявили ту сторону 
демократичних прав і свобод яка 
раніше була для нас далекою. 
Ми побачили що в дійсності 
журналіст залежить від власника 
газети, від держави. Ї він іноді 
змушений писати може не те, 
що хочеться щоби його не 
позбавили праці у газеті. Влада 
у нас кланова і подекуди нечес- 
на. Наше радіо та телебачення 
захоплені кількома групами, які 
іноді не бажають допускати тих 
чи інших людей до ефіру чи 
друку. 

I. С. Насамкінець логічне 
запитання - яким вам, як 
лідерові УГС та почесному 
Голові УРП бачиться майбутнє 
України? У вас є надії на 
краще? 

JI. Л.: Ми болісно, але кроку- 
ємо до більш менш нормального, 
демократичного суспільства. 

Якщо будуть цього року нові 
вибори до Верховної Ради яка, 
я думаю, доведе власну непра- 
цездатність - нині існуючий 
виборчий Закон поступово приз- 
веде до існування в Україні 
трьох-чотирьох політичних пар- 
тій. Тоді гра політичних сил від- 
буватиметься на рівні європей- 
ських країн. 

Набагато гірша ситуація у 
економіці. При тих політичних 
порядках, які зараз є, процес 
реформування економіки затягу- 
ється і я не бачу способів швид- 
кого реагування. Це страшенно 
небезпечно. На часі зміна 
податкового законодавства. 

Водночас я не сумніваюся, що 
незабаром ми це все подолаємо 
і Україна стане нормальною 
ринковою економічною держа- 
вою. Але буде це не так швидко 
і нажаль з великими труд- 
нощами. 

Розмову з колишнім Головою 
УГС та теперішнім Почесним 
Головою Української респуб- 
ліканської партії Левком Лук'я- 
ненком провів Їгор Столяров 
(Одеса). 


у 
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Canada, Ukraine discuss 
military cooperation 


11 серпня, 1998 


Eggleton’s visit to Ukraine first 


ever by Canadian defence minister 


By Marco Levytsky 

Defence Minister Art Eggleton became the first 
Canadian defence minister ever to visit Ukraine when 
he toured that country July 8-10. 

During the visit, which was designed to bolster 
Canada’s relations with Ukraine, Eggleton met with 
Ukrainian Defence Minister General Oleksandr 
Kuzmuk, National Security Council Chairman 
Volodymyr Horbulin and Foreign Affairs Minister 
Borys Tarasiuk. 

The discussions focussed on NATO enlargement, 
anti-personnel mines (APMs) and strengthening de- 
fence relations between the two countries. 

Eggleton said Canada has decided to send mili- 
tary experts to Ukraine to explore how Canada can 
assist Ukraine in eliminating its APM stockpiles. 
Ukraine supports the agreement to eliminate 
landmines (which was initiated by Canada) in prin- 
ciple, but lacks the financial resources to eliminate 
its total stockpile, which was inherited from the 
former USSR. 

Ukraine recently destroyed 100,000 APMs as a 
sign of goodwill. 

During his meeting with Gen. Kuzmuk, Eggleton 


agreed to increase Canadian assistance in language 
training for Ukrainian troops. Two hundred repre- 
sentatives of Armed Forces of Ukraine have already 
had training in Canadian educational institutions. 

he also agreed to send a Canadian military ship to 
Ukraine as well as observers to the multilateral na- 
val training exercise “Sea Breeze-98”and join the 
joint Ukrainian-Polish peacekeeping battalion exer- 
cise, according to the Ukrainian newspaper “People’s 
Army”. 

July 9 Eggleton met with Tarasiuk to discuss mili- 
tary and political cooperation in a July 9 meeting. 

According to the Foreign Ministry Eggleton 
praised Ukraine’s foreign policy successes and its 
contribution to European security. The ministers dis- 
cussed the status of Ukrainian-Canadian relations and 
agreed on the importance of deepening the special 
partnership between the countries. 

Kuzmuk proposed the use of Ukraine’s military 
training grounds for international peacekeeping force 
exercises. He pointed out that Ukraine has a network 
of modern training grounds, in particular, the 
Shyrokiy Lan and Yavorivskiy grounds, reported the 
Eastern Economist. 


Chrétien to lead Team 


UKRAINE - Final tour for 1998. All inclusive. Sept. 7- 22 
Escorted by R. J. Tomkins 
October is country music month. Join us on a tour to 
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Canada mission to Ukraine 


(UkrNews)—Prime Minister Jean 
Chrétien on July 8 announced that 
he will lead the fifth Team Canada 
mission, from January 16 to 27, 
1999, to generate new business for 
Canadian companies in Ukraine, 
Russia and Poland. 

Provincial premiers and territorial 
leaders will be invited to join the 
Prime Minister on the mission, 
along with a delegation of business 
people. 

“Team Canada will continue our 
common purpose of boosting Cana- 
dian exports and creating jobs in 
Canada,” the Prime Minister said. 
“By visiting Russia, Poland and 
Ukraine, we are making sure that 
Canadian businesses can explore 
the opportunities offered by these 
growing economies.” 


This Team Canada mission will be 
the first to Europe. It will focus on 
the following sectors: natural re- 
sources and energy, agriculture and 
agri-food, construction, telecommu- 
nications and information technol- 
ogy, and educational, financial, 
health, environmental and other ser- 
vices. 

“This Team Canada mission will 
be tightly focused on Canada’s busi- 
ness and investment priorities,” said 
the Prime Minister. “Our climate, 
geography and our economic diver- 
sity along with the fact that thou- 
sands of Canadians have roots in 
the region offer natural advantages 
to expand trade and investment.” 

Team Canada will take part in dis- 
cussions with many of the region’s 
leading political and business fig- 


ures. 

The Canadian delegation will 
have a full program of business 
seminars and discussions to further 
their knowledge of local markets 
and to encourage links with local 
firms. They are expected to com- 
plete and sign numerous contracts 
and agreements. 

Two-way merchandise trade be- 
tween Canada and these three coun- 
tries totalled nearly $1.4 billion in 
1997, and the potential for more 
business is considerable as they con- 
tinue their evolution into modern 


‘market economies. 
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ANNOUNCEMENT! 


The Chairman, Dr. Melety Snihurowych, M.D., and the Board of 
Governors of St. Michael's Extended Care Centre Society in 
Edmonton, Alberta are pleased to announce the appointment of 


26 Eglinton Ave, West, Mississauga, Ontario L5R 3E7 


US-Canadian money 
funds Chornobyl repairs 


(Eastern Economist)—Financial aid from the US and Canada has 
paid for repairs of a ventilation pipe between Chornobyl’s third and 
fourth energy blocks. 

According to Ukryttia object administrators, this pipe was one of 


the following persons to its two Boards: Mr. Ed Hladunewich, 
Governor and Treasurer, Mr. Stan Kobylko, Governor, Mrs. Luba 
Boyko-Bell, Director, Dr. Peter Kule, Director and Dr. Celestin N. 
Suchowersky, Director, effective 19 June, 1998. 


St. Michael's Health Group is the largest Ukrainian multi-faceted 
health provider in the diaspora. It operates a 152 bed Long Term 
Care Centre, 75 bed Seniors’ Lodge, а 60 unit Adult Day 
Support, Community Pharmacy, William Hawrelak Family 
Wellness Centre (Physiotherapy Clinic), Family Health Clinic and 
other health related endeavours. The facility is managed by a 9 
member Board of Governors and 5 member Board of Directors. 


five potential sources of danger in the sarcophagus. 

The repairs, begun in December, 1997, were conducted by 
UkrEnergoBud workers. 

Of the 0552.25 million spent on the project, $1.8 million was pro- 
vided by the US and Canada as part of the international plan to insure 
the safety of the sarcophagus. 

According to Ukryttia object head Valentyn Kupniy, the pipe’s con- 
dition now conforms to national and international guidelines. 


USAID launches child aid program 


(RFE/RL)—The United States Agency for International Development 
has started a new program to help cure child victims of the Chornobyl 
nuclear disaster in Ukraine, AP reported on July 8. 

The three-year, US$4 million program will provide Ukraine’s health 
care service with up-to-date methods of early detection of thyroid cancer 
and the necessary equipment to treat the disease. 

According to Ukrainian government officials, the number of registered 
cases of thyroid cancer among children in the areas polluted by radiation 
exceeds 1,000. 

The aid program will be implemented chiefly in rural areas, where the 
health care system is underdeveloped. 


St. Michael's mission states, that "It is a Christian voluntary 
organization with an entrepreneurial spirit, dedicated to the 
provision of wellness-focused holistic care and community 

services to all with love and dignity". 


== бі ee 


Governor 


Dr. Peter Kule 


Dr. Celestin N. Suchowersky : 
Director 


Director 


Mrs. Luba Boyko-Bell 
Director 


Mr. Stan Kobylko 
Governor 


LLL 
MEWS 


Suite #1, 12227 - 107 Ave. 
Edmonton, Alberta, TSM 1Y9 
UN Office; (403) 488-3693; Advertising: (403) 488-3860 
Fax: (403) 488-3859; E-mail: ukrnews@compusmart.ab.ca 


Publisher: 
Edmonton Lasergraphics, 
A Division of Canadian Cryptics Ltd. 
President: Marco Levytsky 


Editor: 

Hon. Kyiv Bureau Chief: 
Typesetting & Layout: 
Advertising & Circulation: 


Marco Levytsky 
Vitaliy Shevchenko 
Irena Hladki 
Alexandra Cybulsky 


Ukrainian News is published bi-weekly by Edmonton Lasergraphics, A 
Division of Canadian Cryptics Ltd. Yearly subscription $32.50. All rights 
reserved, The material in this paper cannot be reproduced in any shape ог 
form without written permission from the publisher. The opinions expressed 
in the articles do not necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or 
editorial board. 


Марко Левицький 
Віталій Шевченко 
Ірена Гладкі 

ля Цибульська 


Редактор: 

Поч. Гол. Київського Бюра: 
Мистецька підготовка: 
Оголошення і розповсюд: 


Українські Вісті видає дво-тижнево Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ Кенейдієн 
Криптикс Лтд. Річна передплата $32.50. Всі права застережені. Не можна 
репродукувати ніяких матеріялів без писаного дозволу видавця. Опінії висловлені 
в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи редакційної ради. 
@eeeeeee2sd 

Ukrainian News is an independently-published newspaper which relies 
solely upon advertising, subscription and press fund donations for its 
operation. Please support our newspaper with the above sources. Thank 
you in advance for your support. 


Українські Вісті це незалежна газета, яка cama утримується 
із передплат, оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо 
підтримувати нашу газету повищими джерелами. Дякуємо 
заздалегідь за Вашу підтримку. 


When “Nazi hunters” 
become ‘“‘Nazis’”’ themselves 


While Wasyl Odynsky still awaits his deportation hearing, the case of 
another Canadian citizen of Ukrainian origin — Vladimir Katriuk — has 
already come up in court. And once again the sheer cynicism, utter hypoc- 
risy and total disregard for judicial principles that has marked the federal 
government’s Denaturalization and Deportation (D & D) policy from its 
very inception comes to the forefront. 

Most revealing was the comment made by government lawyer David 
Lucas during an interview with the Canadian Press in which he admitted 
that the government had no evidence that Katriuk may have committed 
any war crimes. “We have no direct evidence that he actually did that 
(commit atrocities). It’s a question of inference,” he said. 

So now we have a barefaced admission coming from a government 
prosecutor that the government is going to deport a person for “war crimes” 
when it has no evidence! That the government has no evidence against 
Katriuk comes as no Surprise to us. After all the government did not even 
bother to charge Odynsky with any war crimes — because, of course, it 
has no evidence that he committed any! 

What is most surprising is that government lawyers are so willing to 
admit this. And why not? Under the “D & ДУ policy is is not obligated to 
provide any evidence — even though such a tum of events flies against all 
the practices of the Canadian and the British systems of justice that have 
been a part of the judicial tradition dating back to the signing of the Ma- 
gna Carta in 1215! One may well say that the “Nazi hunters” have be- 
come “Nazis” themselves — disregarding the need for evidence and pros- 
ecuting by “inference” alone. 

What is even more alarming is that Lucas said Katriuk had been a mem- 
ber of a “Ukrainian battalion of the Waffen SS” which was an “opera- 
tional task force” that “was basically involved in what you would call 
atrocities”. Just what “Ukrainian battalion of the Waffen SS” is he refer- 
ring to? The only “Ukrainian battalion of the Waffen SS” that we are aware 
of is the Galician Waffen SS, known by its formal name, the First Divi- 
sion of the National Army of Ukraine — the name the veterans of the 
battalion decided to call themselves once — in April, 1945 when the end 
was obviously at hand — the Nazis finally allowed them to come up with 
their own name. 

If that is the case, then since when has it become the position of the 

Canadian government that the Galicia Division “was basically involved 
in what you would call atrocities”? Not in 1950 when the Division was 
investigated by the Canadian and British governments prior to its mem- 
bers’ admission to Canada — and cleared of any war crimes or “atroci- 
ties”. Not in 1985 when the Division was investigated by the Deschenes 
Commission and again cleared of any war crimes. Not even in the 1970’s 
when a private investigation, largely unknown to the general public, was 
launched by the Trudeau government and came up with the same conclu- 
sions as the other two. Have the clique of rabid anti-Ukrainian racists in 
the War Crimes Division and the powerful lobby that supports them man- 
aged to influence the government of Canada to such a degree that they are 
now prepared to unilaterally — and without recourse to any sort of public 
hearing — totally reverse the findings of three duly constituted judicial 
inquiries? This is abominable. 

The more we find out about the “D & D” policy, the more we are horri- 
fied by the government's descent into anti-democratic, anti-civil libertar- 
ian practices that reflect the traditions not of Canada — but of the Soviet 
Union and the Third Reich. This is a disgrace that offends not only Cana- 
dians of Ukrainian origin, but all Canadians who value our historic tradi- 
tions of justice. 
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(The Rukh Insider)—Oleksandr Tkachenko’s elec- 
tion on July 7 to the post of Chairman of the 
Verkhovna Rada, or parliament, came as half a sur- 
prise. 

It was logical that someone would be elected after 
a two-month standoff given that parliamentarians 
were eager to get on with their summer break. A more 
significant stimulus was the sudden, rapid unravel- 
ing of the centrist ad hoc coalition composed of Rukh, 
the People’s Democratic Party (PDP), the Social 
Democratic Party and the Greens. 

The first serious break within the coalition came 
during the vote for Yuriy Kostenko, Rukh’s candi- 
date for the post of speaker. Kostenko garnered 212 
votes, the second highest tally recorded till then. 
Noticeably absent from the voting were 18 votes con- 
trolled by the PDP, 14 of which would have been 
sufficient for a win by Kostenko. 

Since Rukh had previously voted staunchly for the 
candidates nominated by its coalition partners, this 
was seen as an act of betrayal. 

Thereafter, the now former partners began scram- 
bling for a deal with other factions. Most had already 
spoken with the Hromada faction which, despite its 
relatively small size, had capitalized on the battle for 
the post of Chairman. Hromada sided with the com- 
munists and played on their contrasting with the “ob- 
structionist” tactics of the centrist coalition, which 
was bent on preventing Moroz’ ascent to the post of 
speaker at any cost. This, plus their persistent criti- 
cism of the president yielded a clear plus for Hromada 
in the public relations category. 

As part of an effort to create a workable majority, 
Rukh even spoke with the communists, but the So- 
cial Democrats tured up with the winning combina- 
tion, for which one of their leaders, Viktor 
Medvedchuk, was awarded the post of Deputy Chair- 
man of parliament. 

That it was Tkachenko who was elected Chairman 
of parliament was somewhat of a surprise and theo- 
ries abound that it was President Kuchma who ma- 
neuvered Tkachenko into the speaker’s chair, based 
on three attendant “pluses” for Kuchma: 1) the elected 
speaker was not Moroz, Kuchma’s most serious chal- 
lenger for the presidency; 2) Tkachenko has excluded 
himself from the list of potential presidential hope- 
fuls and is perceived as a weaker leader than Moroz; 
3) Tkachenko does not present much of a threat to 
the government of Valery Pustovoitenko, whom 


Tkachenko’s rise to speaker 
and the aftermath 


From the satirical magazine 'Vsesmikh" 


Kuchma wishes to retain until the presidential elec- 
tions as his first loyal subordinate out of all the can- 
didates he had tried out in the post of Prime Minis- 
ter. 

The idea of a heavy role by the president gains 
additional strength from the fact that, at the time of 
Tkachenko’s win, the Cabinet of Ministers cleared 
debts accruing to “Zemlia i liudy” (Land and the 
People), a concern controlled by Tkachenko. 

This theory of a link leading to the president is, 
however, probably more a manifestation of the 
“Bankivska” phenomenon than the true state of af- 
fairs. Since the Presidential Administration is located 
on Bankivska Street, there is a practice of referring 
to this or that action as being taken by “Bankivska.” 
In addition, a somewhat paranoiac vision of how 
politics functions prevails over the chaotic nature it 
often assumes. 

Tkachenko’s links to a presidential hopeful for 
1999, Yevhen Marchuk, on the other hand, are more 
solid. It was during Marchuk’s tenure as Prime Min- 
ister that Tkachenko’s ““Zemlia i liudy” concern re- 
ceived a large dose of debt relief, so the Social Demo- 
crats’ cooperation in electing Tkachenko is under- 
standable. 

Tkachenko’s business dealings presage trouble for 
the future. As First Deputy Chairman of parliament, 
Tkachenko was subjected to a barrage of accusations 
of malfeasance and a criminal case was even started 
against him. 

Tkachenko does not have the reputation of pos- 
sessing a powerful intellect and his linguistic con- 
tortions are legendary. This is probably why he es- 
chews improvisation during official meetings and 
tends to read out briefing materials word for word. 

Tkachenko’s relations with Oleksandr Moroz will 
be of critical importance for what is by far the most 
important battle yet to come: for the post of presi- 
dent of Ukraine. Since Moroz is Kuchma’s strongest 
challenger, the latter can be said to have won the first 
round by preventing Moroz’ election as speaker. Yet 
Tkachenko is very closely linked to Moroz. It was 
almost 20 years ago that Tkachenko, then First Sec- 
retary of the Tarashchansky Raion Committee, in the 
Kyiv oblast, of the Communist Party of Ukraine, 
raised a young, ambitious party apparatchik named 
Moroz up through the ranks. It remains to be seen 
whether parliamentary Chairman Tkachenko will fin- 
ish the job. 
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Law graduates create foundation 


for law-abiding society 


By Lily Hyde 

(RFE/RL)—It is exam time, and 
the Ukrainian Centre for Legal Stud- 
ies is crowded with first and second 
year students passing tips on this or 
that examiner’s technique. 

The centre has only been operat- 
ing for two years. During recent 
years, law has become one of the 
most popular study areas for stu- 
dents hoping to profit from new 
openings in corporate law. 

There were five law schools in the 
Soviet Ukraine, there are now over 
120, according to the centre’s act- 
ing director, Edmonton native 
Halyna Freeland. Most of the 
centre’s students envisage jobs in 
business law. 

But Freeland places the centre on 
a broader plane. “What interests our 
students most, because it’s the most 
immediate, is the possibility of 
working in private, Western-type 
legal practice and giving advice to 
national and international corpora- 
tions,” she said. “But we also see our 
students and young instructors be- 
coming specialists who work with 
government commissions on the 
drafting of new laws. We hope they 
will be part of the process of trans- 
forming Ukraine.” 

A product of collaboration be- 
tween Куїм'5 state Taras 
Shevchenko University and the in- 
dependent non-profit Ukrainian Le- 
gal Foundation, the centre offers a 
three-year post-graduate course ina 


“new conception of Ukrainian law,” 
as student Nadia Simenova puts it. 

Students with a first degree in any 
subject can choose to specialize in 
either commercial, European, or 
constitutional and municipal law. 
Qualified lawyers can study a one- 
year course, while instructors from 
other law schools can join short win- 
ter courses. 

According to Freeland, courses in 
European law and constitutional and 
municipal law are almost unknown 
in Ukraine, while few other schools 
can offer a really comprehensive 
course in commercial law. “The in- 
tention was to prepare the special- 
ties that we thought were needed for 
the country but that were not being 
taught,” she said. 

Within commercial law, students 
learn subjects new to Ukraine: bank- 
гирісу, securities and investment 
law, contract law. A really innova- 
tive course is in intellectual and in- 
dustrial property rights, an area in 
which Ukraine is lacking knowl- 
edgeable and experienced lawyers 
despite the growing number of dis- 
putes over trademarks, patents and 
author’s rights. Graduates of the new 
course will hold an additional di- 
ploma in intellectual property law 
— the first of its kind in Ukraine. 

Students who choose the Euro- 
pean law specialty will learn from 
the “four or five people in Ukraine 
who have advanced degrees in Eu- 
ropean law and teach at this univer- 


sity,” said Freeland. Constitutional 
and municipal law is taught by con- 
stitutional court judges and advisors, 
civil law is taught almost exclu- 
sively by those who drafted the new 
civil code. 

Municipal law, which covers all 
aspects of local government, re- 
mains unpopular with students who, 
Freeland says, after growing up ina 
centralized economy still have not 
quite grasped its essence, involving 
as it does the still-unfamiliar prin- 
ciple of devolution. She herself pre- 
dicts that it will be one of the most 
critical legal areas in future. Euro- 
pean law she views as another key 
area. 

The centre plans to send many 
graduates abroad, where they are 
expected to prepare a course, in re- 
turn for a three year teaching con- 
tract at the centre. “The legal sys- 
tem is changing every day so they 
have to know how to learn so they 
can stay current and stay good law- 
yers,” said Freeland. 

The current law is out of date, still 
maintaining Soviet rules on property 
and non-property relations with the 
purpose of “building socialism.” 

The study at the centre cost an 
equivalent of $2,000 a month and 
the program is funded by fees and 
by the Ukrainian Legal Foundation. 
The entry is relatively easy, but stay- 
ing the course is not. “It’s not diffi- 
cult to be accepted but it’s difficult 
to continue because the subjects are 


IOM stepping up efforts 
to control traffic in women 


(Eastern Economist)—Steven 
Kokh, the International Organiza- 
tion for Migration’s coordinator in 
Ukraine, said July 6 that “demand 
for Ukrainian women is very high 
in western sex businesses. This traf- 
ficking disturbs not only Ukrainians 
but the rest of the world.” 

In the last seven years 500,000 
women left Ukraine to work abroad; 
“one of every five of those women 
has worked or continues to work in 
the sex industry” Kokh said. 

Their problems are compounded 
by the fact that women who attempt 
to flee jobs in the sex industry have 
few rights in a foreign country; 
moreover, after returning to Ukraine 
they stand a good chance of receiv- 
ing 2-5 year prison sentences. 

IOM research estimates that from 
800,000 to 1.4 million Ukrainian 


Gulf, killing all eight on board. 


of the crash. 


nian military plane. 


Ukrainian military plane 
crashes in Persian Gulf 


(JF Monitor)—An Ilyushin-76 military transport plane of the Ukrai- 
nian Air Force crashed during the night of July 13-14 in the Persian 


The plane had just taken off from the United Arab Emirates with 
an as yet unspecified forty-ton cargo bound for Mikolayiv, Ukraine, 
on behalf of a Ukrainian commercial firm. 

The plane and its military crew of seven were based at the Uzin 
airbase near Kyiv. The Russian firm Ilyushin, builders of the plane, 
and Russian aviation authorities will participate in the investigation 


The crash throws a doubtful light on an otherwise successful com- 
mercial program. This aircraft was one of the many planes leased by 
the Ukrainian air force to civilian private companies, in an effort to 
generate income for Ukraine’s impoverished armed forces. 

The Defense Ministry created for this purpose last year a leasing 
agency attached to the air force. The leases often mun for three years. 
The commercial users are held responsible for the maintenance and 
security of the airplanes during the leasing term. 

This is the first known catastrophe abroad involving a leased Ukrai- 


women are potential victims of traf- 
fickers. Kokh said that women be- 
tween the ages of 15 and 19 are most 
at risk. 

Irina Golubeva, Deputy Head of 
Minister of Family and Youth said 
“40 per cent of Ukrainian women 
are at risk” of becoming victims of 
traffickers. 

Such trafficking has, Kokh noted, 
been conducted “throughout the 
world’s history” and is common to 
many world civilizations. 

At present, the flow of women is 
from lesser developed countries to- 
ward countries with more developed 
economies. He emphasized that 
IOM regards its efforts to control 
this flow as one its top priorities. 

On April 13, President Leonid 
Kuchma signed a law on criminal 
charges for trafficking in human 


beings. One example of the IOM’s 
continuing war was its July 9-10 
conference in Lviv, be attended by 
officials and NGO reps from the EU, 
the US, Ukraine, Poland and other 
countries. 

The conference was sponsored by 
the US Department of State’s Bu- 
reau of Population, Refugees and 
Migration. American First Lady 
Hillary Clinton began a campaign 
February 17 in L’viv against the traf- 
ficking of Ukrainian women. 


Ivano-Frankivsk 


very difficult to understand with the 
mentality that Communist education 
developed,” said Nadia Simenova, 
“Law reform is a challenge to the 
way we think.” 
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Ukrainian Day 


Sunday, August 9, 1998 


Presented by: 
The Ukrainian Canadian Congress- 
Alberta Provincial Council 
In cooperation with 
The Ukrainian Cultural Heritage Village 
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The Ukrainian Cultural Heritage Village is located 25 minutes east of Edmonton on Highway 16. 
Call (403) 662-3640 for more information. 
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Starokostiantyniv 


SUPPORT UKRAINE'S AIR FORCE 


Buy the insignia, or the 20th Anniversary journal 
of the Ukrainian Flying Club (LUK)"Open Сизий" ("Grey Eagle") 


"Grey Eagle": « 48 Pages (8 in colour) » Colour Cover « History of LUK » Historical Articles 


Prices: Insignia: 


$10.00 each or $25.00 for all 3 


$10.00 each (including Postage and Handling) 


Ivano-Frankivsk 


copies of "Grey Eagle” 


Vasylkiv 


Starokostiantyniv 


Make cheques payable 
to Ukrainian News 
and send to: 
Ukrainian News 
#11, 12227 - 107 Ave 
Edmonton, AB 
T5M 1У9 
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Ukraine’s six *“‘no’s”’ to CIS 


(JF Monitor)—In separate statements July 7 in Washington and Minsk, 
Ukrainian Foreign Minister Boris Tarasyuk and First Deputy Foreign 
Minister Anton Buteyko offered a highly restrictive definition of the 
country’s membership in the CIS. 

The two officials listed a total of six negative conditions. 

According to Tarasyuk, Ukraine regards the CIS as a “consultative frame- 
work in which independent countries conduct bilateral relations with an 
emphasis on economics.” According to Buteyko, Kyiv “excludes from 
the CIS agenda any discussion of political-military, security and legal- 
humanitarian issues.” 

Tarasyuk’s statement means no executory decisions, no multilateral 
undertakings and no politicization of relations. Buteyko’s statement im- 
plies no CIS diplomatic initiatives, no discussion of collective security 
and no special legal treatment for selected groups (“legal-humanitarian 
issues” is the usual Russian label on proposals to grant special rights to 
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Russians or “Russian-speakers” in former Soviet republics). 


Solana satisfied with 
NATO-Ukraine cooperation 


(RFE/RL/JF Monitor)}—NATO Secretary-General Javier Solana 
stressed during his July 8-9 visit to Ukraine that NATO cooperation 
with Ukraine is “fruitful” and has “good prospects,” Ukrainian Tele- 
vision reported. 

Solana visited Kyiv to mark the first anniversary of the signing of 
the NATO-Ukraine special partnership charter. 

He said NATO wants to cooperate with Kyiv in peacekeeping op- 
erations as well as in the spheres of military command and commu- 

After his meeting with Solana on July 9, President Leonid Kuchma 
said NATO has no alternative in the creation of a security system in 


Europe. 

Kuchma added that Kyiv is “on the right path” by cooperating with 
NATO. 

Ukraine and NATO will cooperate "оп a much broader scale” than 
simply in military issues or within the Partnership for Peace program 
framework, Ukrainian Television quoted him as saying. 

Solana and Kuchma also discussed military liaison missions and 
the expansion of the activity of NATO’s information centre in Kyiv. 

Defense Minister Oleksandr Kuzmuk offered to place Ukraine’s 
military training ranges at the disposal of NATO member and partner 
countries for joint training. 


Radioactive food found 

(RFE/RL)—Ukrainian health officials have found dozens of cases of 
excess radioactivity in foodstuffs being sold in Kyiv markets, par- 
ticularly blueberries and mushrooms, AP reported on July 2. Health 
authorities have begun televised warnings about the products, which 
originate from areas of the country contaminated by the 1986 explo- 
sion at Chornobyl. 


Interest rates up to 82% 


| (RFE/RL)—The Ukrainian National Bank on July 6 announced that 


it will raise its key interest rate from 51 percent to 82 percent begin- 
ning from July 7, ITAR-TASS reported. The hike is widely seen as a 
measure to support the Ukrainian currency, the hryvnia, the exchange 
rate for which has been recently falling owing to growing mistrust 
among foreign investors of Ukraine’s financial markets. 


Miners to get two months wages 

(Eastern Economist)—First Deputy Prime Minister Anatoliy 
Holubchenko announced that the government would fulfill its obli- 
gations to miners in July. As of July 10, miners were to receive 40 per 
cent of the monthly salary fund or Hr 80 million and the other 60 per 
cent by July 20. If this promise is carried out as stated, miners will 
receive nearly two months’ wages in July, as had been agreed be- 
tween them and the government. 


Lviv reporter beaten up 

(Eastern Economist)—A Den newspaper reporter, Oleksandr Syrtsov, 
was assaulted and beaten by two unknown persons near his home in 
Lviv. According to information from Reporters Without Borders, an 
independent international organization defending freedom of speech, 
Syrtsov had written several articles criticizing local authorities. Presi- 
dent Leonid Kuchma has instructed the Prosecutor General and Inte- 
rior Minister to investigate the case. 


Tyhypko appointed to new position 

(Eastern Economist)—President Kuchma issued a decree July 14 
appointing Serhiy Tyhypko head of the inter-departmental commis- 
sion on the demonopolization of the economy. Tyhypko is currently 
Deputy Prime Minister for the Economy. 


Kuchma calls for professional army 

(Eastem Economist)—President Leonid Kuchma said July 3 that 
Ukraine needed a small, highly professional army. “We do not need a 
military monster that will just increase tensions with neighboring 
countries and in the economy,” he said. 


Theft charges against Palyvoda dropped 

(Eastern Economist)—The Supreme Court has dropped all criminal 

charges against the former head of ex-president Leonid Kravchuk’s 

personal security department, Viktor Palyvoda. He was accused of 
| theft of state property. The case had gone on for almost four years. 
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Volya performing at the Grandstand Show 


Over 10,000 attend 
1998 Pysanka Festival 


25th Anniversary celebration may have set a record 


(UkrNews)—Over 10,000 people attended this year’s 
Vegreville Pysanka Festival, which may have set a 25- 
year record, according to organizers. 

“We think it is a record,” Orest Olineck, Secretary 
for the Vegreville Cultural Association told Ukrainian 
News. “We haven’t yet checked our record books, but 
we think it is.” 

Total attendance for this year’s festival, held July 1- 
5, included 8,400 paid visitors, 1,000 dance competi- 
tors, 500 performers and 200 volunteers, he said. 

Olineck said much of the increase over last year 
(7,000) can be attributed to the fact that this year’s fes- 
tival marked Pysanka’s 25th anniversary, so many pre- 
vious visitors came back especially for this. 

Other factors also included the band show which fea- 


| tured “old-time Ukrainian music’. This added a new 


dimension and new type of visitor, Olineck added. He 
also said the dances were very well attended with both 
Edmonton’s Dumka and Toronto’s Burya performing. 

This was a reunion after 10 years for Dumka, which 
had oerformed at the original Pysanka Festival. It was, 
however, the final appearance for Burya, which an- 
nounced their retirement. 

This year’s grandstand show were truly spectacular 
featuring five senior groups — Edmonton’s Shumka, 
Cheremosh, Vohon and Volya, as well as Vegreville’s 
sopilka and the junior Promin over the four perfor- 
mances, July 2-5. 


ae ee НО 
Baltic Fleet from 1972 to 1997, rising to the position 
of chief of staff of that fleet. 

ню pes ets ee є 


(JF Monitor)—The management of Ukraine’s 
Mikolayiv Alumina Plant has come out publicly against 
a proposed takeover by Russian business interests linked 
to CIS Executive Secretary Boris Berezovsky. 

According to MAP General Manager Vitaly Meshin, 
Berezovsky is behind the Siberian Aluminum 
(SIBALCO) consortium’s offer of US$60 million for a 
56 percent stake in MAP. 

Berezovsky has interceded with Ukrainian President 
Leonid Kuchma in favor of SIBALCO as a “strategic 


CIs =a ‘ere in Ukraiie Балет bid 


Choirs included the Edmonton Male Chorus and the 
Dnipro Choir. 

In addition to Burya and Dumka, Vegreville’s Trubka 
also provided entertainment at the Grandstand Show. 

Individual perfomers included Vegreville’s Diana 
and Jonathan Locher on dulcimer, Edmonton singer 
Carlene Friesen, Edmonton-native, jazz pianist John 
Stetch and the Voloshky trio from Saskatoon. 

There was a distinct multicultural element to this 
year’s performances with appearances by the Irish 
Dancers, Les Bled D’or French dancers, the Balada 
Romanian Dancers and the Swiss Men’s Choir, directed 
by Elizabeth Lesoway-Anderson, who included two 
Ukrainian songs — Bandurysty and Monhaya lita — 
in their repertoire. 

Masters of Ceremonies, Ihor Baczynskyi and Burya 
leader Ron Cahute delighted the audiences with their 
humourous banter in between the numbers. 

This year’s festival also featured a Senior’s Day as 
well as a Canada Day parade. 

Mike and Elsie Kawulych served as Hospodar and 
Hospodynia for the festival. 

Roman and Kateryna Warawa, who came to Canada 
in 1901 and farmed near Plain Lake, then Mundare, 
were honoured as the pioneer family of the year. There 
are over 1100 descendants of the original Warawas. 

Accepting the award was their grandson, also called 
Warawa, and his wife, Elsie. 


= - Navy. 
"The Russian Black Sea Fleet currently consists of 
approximately 400 vessels, including 110 combat 
ships and boats. The Ukrainian fleet has approxi- | 
faately | 125 vessels, a: 45 aes 
== 


investor” in Ukraine, Meshin said. 

He called for government support against a takeover 
by “Russian giants” with their “reputed links to the 
shadow economy.” 

Berezovsky was Russian President Boris Yeltsin’s 
choice for the CIS post, but was formally nominated 
by Kuchma at the latest CIS summit. 

The appointment of a business magnate to lead the 
CIS apparatus has raised questions about potential con- 
flict of interest. 
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Pysanka Festival Celebrates 25th Anniversary 


Clockwise from top left: Edmonton Male Chorus, Dnipro Choir, | 
Cheremosh performing a puppet dance,Diana and Jonathan 

Locher, John Stetch, Voloshky trio , Dumka, Shumka with their | 
Tambourine Dance. 


ALL PHOTOS EXCEPT DUMKA — MARCO LEVYTSKY 
DUMKA PHOTO — ROMAN PETRIW 


На Чорнобиль не 
вистачає коштів 


(КБУВ)--Начальник об'єкту «Укриття» («саркофаг» 
зруйнованого реактора Чорнобильської атомної електростанції) 
Валентин Купний зізнався в невиконанні Україною зобов'язань 
перед Європейським банком реконструкції та розвитку щодо 
фінансування проєкту перетворення ЧАЕС на екольогічно 
безпечну систему (SIP). 

Уряд мав надати у 1988 році 7 млн. долярів на проведення 
відповідних робіт, але насправді асигнував на півтора мільйона 
менше. 

Плян 5ІР було схвалено минулого року з проєктною вартістю 
758 млн. долярів. Українські фахівці гадають, що реальна 
сума витрат з'ясується приблизно в 2005 році і буде вона 
більшою. 


Коротко 


Найспівучіша - знову українка 
(КБУВ) -Втретє підряд Гран-прі престижного міжнародного 
пісенного фестивалю «Слов'янський базар» (Одеса, Україна 


- Саратов, Росія) виборола українка, цього разу молода 
співачка Катя Бужинська. Досягнення - феноменальне. 
Незважаючи на участь у цьому конкурсі представників десятків 
країн Європи і Азії, складається враження, що фестиваль 
проводиться заради демонстрації неперевершеної пісенної слави 
українців. 


Дорого чужому в Києві 

(КБУВ)--В українській столиці сутужно емігрантам та 
тимчасовим гостям. Так вважає швейцарська компанія 
«Корпорейт Ресорсез Груп», що уклала перелік найдорожчих 
для проживання міст світу і відвела Києву в цьому переліку 
12-е місце. Очолюють перелік Гонконг, Токіо та Пекін. З 
міст країн СНД дорожчими за Київ названо російські міста 
Москву (4) та Санкт-Петербург (8). 
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Чи Ваші діти, чи внуки 


слідкують за подіями в Україні? 


Якщо ні, то: 


77Купіть їм передплату на 
. 7 «Українські вісті» | 


. «Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну | про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
B англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. 

Заповніть, будь ласка, цю форму, а ми вислемо газету 
разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на 

будь ласка, на таку адресу: 


примірників. Вишліть, 


Мате: 


Address 


City 


Це дарунок від: 


ЦІНИ: 
В Канаді: 
1 рік (24 примірники): $32.50 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): 560.00 (Кан.) 
ціна включає ПТО ["GST")) 
надою: | 
. Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: 
Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


Поза 
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Україніка на тлі п'ятитисячного 
конгресу вчених Північної 


Америки і 


Юлія Войчишин 

Від 27-го травня до 6-го червня в оттавському 
Університеті відбувався Конгрес Федерації Гума- 
ністичних і Суспільних Наук, знаний попередньо 
як Learned Societies Conference. Крім Канади 
участь брали науковці (більшість з них з 
докторатами) з усіх п'ятьох континентів, засту- 
паючи понад 100 наукових інституцій. Виголошено 
було кілька тисяч наукових доповідей дослідників 
з різних ділянок. Основні три теми - здоров'я, 
суспільне добро та еміграція/мміграція, підтемами 
яких були право, історія, філософія, література, 
інтропологія, здоров'я, індустріяльні відносини, 
освіта, економія та довкілля. Книжковий ярмарок 
включав друковані матеріяли 155 видавництв. 
Було б цікаво дослідити скільки науковців 
українського походження брали участь в загальній 
програмі цього Конгресу. 

Напередодні Конгресу, в п'ятницю, 25-го червня 
в Aboriginal Room Центрального будинку 
Канадського Парляменту відбулася презентація 
першого тому «Їсторії України-Руси» Михайла 
Грушевського в перекладі на англійську мову. 
Господарями цього вечора були Достойний Давид 
Кілгур, Secretary of State for Latin America and 
Africa і сенатор Рейнел Андрейчук. 

Вступні завваги висловили спів-голова Дорадчої 
ради Кафедри українських студій Оттавського 
університету, проф. Теофіл Кіс та директор 
Канадського інституту українських студій при 
Альбертському університеті, д-р Зенон Когут. 
Директор Центру досліджень історії Украній ім. 
Петра Яцика, д-р Франк Сисин розказав про 
працю над виданням першого тому і пляни на 
майбутнє. З черги говорили пан Петро Яцик і 
його дочка Надя Яцик, яка очолює Освітню 
Фундацію Петра Яцика. Д-р Лев Стельмах 
виступив замість своїх батьків, які уфундували 
цей перший том. 

Достойний Давид Кілгур вручив цю книгу 
амбасадорові України від народу Канади для 
народу України. При цьому він сказав The En- 
glish translation of “History of Ukraine-Rus’... 
will enable political and cultural readers, scholars 
and the general public to learn the true course of 
history of the Ukrainian people and to perceive 
Ukraine within the global historical context as well 
as within its own national and state history. It will 
inspire younger generations of Ukrainian heritage 
wherever they may be living now to study the 
distinctly unique history of the people whose thou- 
sand year history has earned its rightful place 
among other nations in Eastern Europe”. Пан Kinryp 
також прочитав привітального листа від Прем'єр- 
міністра Канади Жана Кретьєна. Його Екселенція 
Володимир Фуркало висловив глибоку подяку 
українцям Канади від народу України. Заля була 
переповнена люди, які ще довго вимінювалися 
думками, купувяли книжки від Ширлі Климаш з 
Ethnicity Books та гостилися при приготовленім 
організаторами буфеті. 

В неділю, 31-го травня в залі українського 
католицького собору відбулася зустріч громади 
з членами Української Вільної Академії Наук, 
які були учасниками Конференції. Провадила 
вечором Оксана Башук-Гепбурн, новообрана 
голова відділу КУК в Оттаві. Президент УВАН, 
проф. Михайло Тарнавецький представив присут- 
ніх на вечорі членів Академії та запросив зацікав- 


Знадобився досвід 
радянського 
прокурора? 


(КБУВ)--Майже рік Україна не має 
Генерального прокурора, оскільки всі подання 
Президента відхилялися парляментом. Ї ось - 
чергова кандидатура. Цього разу Л. Кучма 
запропонував затвердити на цій посаді... 
останнього Генпрокурора Української РСР 
Михайла Потебенька. 

Увільнення М. Потебенька в перші дні після 
проголошення незалежности України 
розцінювалося як велика перемога демократії. 
Очевидно, повернення його «на круги своя» є 
заграванням Президента з лівою більшістю 
Верховної Ради або ж наслідком перегрупування 
політичних сил внаслідок довготривалих торгів 
на керівні місця в парляменті. 


біля нього 


лених на їхню Конференцію, що відбулася 1-го 
червня на оттавському університеті. 

Основною точкою вечора був виступ проф. 
Ярослава Розумного, редактора канадського тому 
Енциклопедії Української Діяспори. Запляноване 
семитомове видання цієї енциклопедії включатиме 
всі континенти і країни світу де проживають 
українці та їх нащадки. Їдею видання такої 
енциклопедії висунув ще Володимир Кубійович, 
а реалізування її взяли на себе дві американські 
установи - Наукове Товариство ім. Шевченка 
та Фундації Приятелів Енциклопедії України і 
запросили на головного редактора проф. В. Мар- 
куся з Чікаго. Українська Вільна Академія Наук 
в Канаді погодилася зайнятися виданням канад- 
ського тому ЕУД і передали справу редагування 
його проф. Я. Розумному. 

В свойому виступі професор зупинився на 
кількох аспектах цього важливого проєкту. 
Подавши дефініцію діяспори що «це спільнота 
людей в розсіянні, об'єднана активним почуттям 
спільного кровного кореня, охоплена організа- 
ційно, мовно, щоденним побутом, стилем життяї 
спільним або схожим релігійним себевиявом». 
Він твердить що із заникненням повищих 
атрибутів є небезпека і зникнення діяспори. Для 
продовження існування потрібно максимальної 
свідомости про вартість і гідність цієї спільноти. 
Таку свідомість, на думку професора, дасть нам 
ЕУД, ця «...культурна візитівка... потрібна нам, 
як підсумок нашого понадстолітнього вростання 
у твердий грунт цієї країни... як авторитетне й 
об'єктивне джерело себепізнання.... Самореспект 
чи патріотизм... - це справа освіти, культури і 
знання себе в порівнянні з іншими». Він 
заохочував до співпраці та помочі в зібранні 
фінансів для цієї мети. Дискусія виявила 
зацікавлення присутніх цією темою. 

В понеділок 1-го червня відбулася цілодення 
конференція Української Вільної Академії Наук 
у Канаді. Відкрив конференцію проф. Михайло 
Тарнавецький, президент УВАН в Канаді. 
Відбулося 3 сесії. 

Перша Сесія - Століття канадсько- 
української літератури - під головуванням 0. 
Їгоря Куташа з Монтреалю. Доповіді мали такі 
науковці: Яр Славутич з Альбертського 
Університету, Олександра Павловська з Колегії 
св. Андрея, Манітобський Університет, Люба 
Жук з МекГилл Університету та Віра Лисенко 
з Манітобського Університету. 

Друга Сесія - Сучасні українські церковно-- 
релігійні питання - під головуванням Наталі 
Апонюк з Вінніпегу з такими доповідачами: о. 
Андрій Чировський з Інституту Шептицького, 
Роман Єринюк і о. Ігор Куташ з Колегії св. 
Андрея і о. Петро Бойко з Велланд в Онтаріо. 

Третя Сесія - Українська Канадіяна - під 
головуванням Михайла Тарнавецького з Вінніпегу 
i з участю Богдана Чопика з Ютазького Універ-- 
ситету, Борислава Білаша з УВУ, Мюнхен, Ми- 
хайла Їванчука з Вінніпегу та Павла Ф. Томася 
з Університету Вікторії. 

Між доповідями відбувалися дискусії, які 
виявили живе зацікавлення слухачів українікою. 
Треба погратулювати УВАН за добре зорга- 
нізовану конференцію, яка засвідчила присутність 
української тематики на цьому міжнародному 
науковому форумі. 


Суд виправдав 
начальника 
охорони першого 
Президента 
України 


(КБУВ)--Військова колегія Верховного 
Суду України підтвердила виправдальний 
вирок щодо колишнього начальника охорони 
Президента Л. Кравчука - Віктора Поливоди. 

За два з половиною року судової тяганини 
так і не було доказано його вини в 
розкраданні спецапаратури на суму 70 млн. 
долярів. Захисники В. Поливоди вважають, 
що звинувачення і утримання офіцера під 
вартою чинилися з метою відвести слідство 
від високопосадових чиновників, причетних 
до крадіжок військової техніки в Україні у 
великих розмірах. 


Ukrainian Мемі5/Українські Вісті July 15 - 


Ацд. 11, 15 липня - 11 серпня, 1998 


CIUS Participates іп Israeli Conference 


(CIUS)—On May 18-20 an inter- 
national conference entitled 
“Gazeroit Tah-Tat/Eastern European 
Jewry in 1648-49: context and Con- 
sequences” was held at Bar-Ilan 


University in Ramat Gan, Israel. | 


Sponsored by the Historical Society 
of Israel and all five Israeli univer- 
sities, the conference examined the 
fate of the Jews in Ukraine in 1648- 
49 in terms of the context of the pe- 
riod, historical sources, the events 
and their aftermath, and contempo- 
rary and modern evaluations. 

The 22 speakers included 13 
scholars from Israel, three from 
Canada, two from the United States, 
two from Ukraine, one from 
Belarus, and one from Poland. Dr. 
Frank E. Sysyn, director of the Pe- 
ter Jacyk Centre for Ukrainian His- 
torical Research at the Canadian In- 
stitute of Ukrainian Studies, began 
the conference with a paper analyz- 
ing the Khmelnytsky Uprising. 

Dr. Serhii Plokhy, director of the 
Church Studies Program at CIUS, 
gave a paper entitled “Legitimizing 
Revolt: The Jewish Factor in the 
Ideology of the Khmelnytsky Up- 
rising.” Dr. Zenon Kohut, director 
of CIUS, concluded the conference 
with a paper on “The Khmelnytsky 
Uprising, the Image of Jews, and the 
Sharping of Ukrainian Historical 
Memory.” Oleksij Tolotchko of the 
Institute of the History of Ukraine, 
Kyiv, spoke on “The Ukrainian Im- 
age of the Jews on the Eve of the 
Khmelnytsky Uprising,” while Dr. 
Natalia Jakovenko of the East Eu- 


From left: Professor Moshe Kaveh, 
Zenon Kohut, director, The Canadian Institute of Ukrainian Studies; Pro- 
fessor Moshe Rosman, organizer and host of the conference. 


ropean Research Institute, Kyiv, 
gave a paper entitled “Contempo- 
rary Reports on the Events: The 
Problem of Verification.” 

In addition to the papers and dis- 
cussions, the conference participants 
attended a commemorative concert 
featuring two works by the Israeli 
composer Andre Hajdu and the 
opening of an exhibition, “Za’ar Bat 
Rabim (350 Years of Documentation 
of the Events of 1648-49,” at the 
Florsheim Museum. 

The president of Bar-Ilan Univer- 
sity, Professor Moshe Kaveh, hosted 
a reception for the conference par- 
ticipants during which Dr. Sysyn 
presented the first volume of 
Mykhailo Hrushevsky’s History of 


president, Bar-Ilan University, Dr. 


Ukraine Rus’ to the Bar-Ilan Uni- 
versity Library. 

In thanking the host of the con- 
ference, Professor Moshe Rosman, 
for his exemplary organizational 
work, Dr. Sysyn commented on the 
importance of exchanges between 
scholars in Judaic and East Euro- 
pean studies. He praised the high 
quality and scholarly objectivity of 
the proceedings, reflecting both 
Ukrainian and Jewish scholarship. 
Professor Rosman announced that 
the work of the conference would 
be made available to a wider pub- 
lic, since the Rockefeller Foundation 
has guaranteed a publication sub- 
sidy. 

The conference met with substan- 


Kowalsky Endowment Funds 
New Ukrainian studies program established at CIUS 


(CIUS)—A new program of East- 
ern Ukrainian studies has been es- 
tablished at the Canadian Institute 
of Ukrainian Studies (CIUS), Uni- 
versity of Alberta, thanks to the gen- 
erosity of Michael and Daria 
Kowalsky of Toronto. 

The $1 million Kowalsky Pro- 
gram for the Study of Eastern 
Ukraine will serve as a centre of 
scholarly research on problems of 
national revival in Ukraine, and will 
further the development of Ukrai- 
nian studies and culture. 

Michael and Daria Kowalsky 
have been strong supporters of 


CIUS research and scholarship since f 


1987, when they contributed 
$100,000 toward an endowment 
fund for academic research, schol- 
arships and scholarly publications. 
Their gift was matched two-to-one 
by the Alberta government under a 
matching grant program then in 
place. Since Ukraine’s indepen- 
dence, an increasing share of the 
Kowalsky Endowment Fund has 
supported scholarly projects in 
Ukraine. 

In the spring of 1998, the 
Kowalskys increased the endow- 
ment by $700,000 and requested that 
a new program be established to 
fund scholarly projects in Ukraine 
and Canada. The Kowalsky program 
will give grants to scholars and 
sponsor seminars dealing with prob- 
lems related to Ukrainian identity in 
Eastern, Southem, and Central Uk- 
raine, support museum development, 
award a literary prize for historical 
novels for young people, and fund 
other projects. The program will be- 
gin its work in the spring of 1999. 

In addition to the endowment, the 
Kowalskys contributed $100,000 in 
1997 to the Hrushevsky Translation 


Project at the Peter Jacyk Centre for 
Ukrainian Historical Research at 
CIUS for the publication of one vol- 
ume of the ten-volume History of 
Ukraine-Rus’ in English. 

The Kowalsky’s commitment to 
Ukrainian studies and Ukrainian in- 
dependence grew directly out of 
their life experiences. both were ar- 
dent Ukrainian patriots, actively in- 
volved in the social and political life 
of Western Ukraine. Like many 
Ukrainians of their generation, they 
experienced great hardships during 
the pre-war and war years in East- 
ern Europe, as well as during their 
early settlement in Canada. 

Bor іп Uhor in Ivano-Frankivsk 
oblast, Michael Kowalsky gradu- 
ated from a classical studies high 
school in Stanyslaviv and obtained 
his law degree from Lviv Univer- 
sity. He managed a co-operative 
dairy and bank, and was active in 
cultural and Ukrainian nationalist 
organizations. He was arrested sev- 


Michael and Daria Kowalsky 


tial interest on the part of the Israeli 
media. Dr. Sysyn was interviewed 
for a number of Israeli newspapers, 
and Dr. Plokhy took part in a tele- 
vised discussion dealing with the 


tions. The CIUS scholars also vis- 
ited Hebrew University in Jerusalem 
at the invitation of Professor Israel 
Bartal and discussed with him the 
possibility of cooperation on future 


history of Ukrainian-Jewish rela- scholarly projects. 


Shadow capital 
flees to Israel 


(Eastern Economist)—Israeli Interior Minister Avakham Kokhav 
says that a high volume of shadow capital has been transferred from 
CIS countries, including Ukraine, to Israel. 

Speaking at a joint press conference with Ukrainian Interior Minis- 
ter Yuriy Kravchenko, July 14, he added that he is unsure about the 
exact volume of Ukrainian funds being transferred to Israel. 

Kokhay said that there are no relevant Israeli laws against money 
laundering and, as a result, former Ukrainian citizen Semen Yuta, who 
has received large amounts of money through fraud, now lives in Is- 
гає! and has no legal problems because “he does not violate the law.” 

Kravchenko said that because of an absence of necessary docu- 
ments, it is impossible to prove the accusations against Yuta. 


Chornobyl] shelter plan 
running into problems 


(Eastern Economist)—The European Bandk for Reconstruction and 
Development-run Shelter Implementation Plan for turning the Ukryttia 
object covering the damaged reactor at Chornobyl Atomic Energy Station 
into an ecological safe system, work on which began earlier this year, is 
running into problems. 

Ukraine will not be able to meet its financial obligations under the plan, 
Ukryttia Deputy Director Yevhen Belousov warned July 8. Noting that 
Ukraine should contribute US$7 million to the international project in 
1998, he said that there were not yet any documents confirming Ukraine’s 
financial contributions. 

According to its agreement with the EBRD, Ukraine has to carry out 
work connected to the plan. So far work worth about Hr 3 million has 
been completed, but it has not yet been paid for. 

According to EBRD procedures, Ukraine’s contribution will only be- 
gin when the work is paid for. The work should be financed from the state 
Chornobyl Fund, and its subcontractor is the Emergencies Ministry. 

According to Belousov, the problem of Ukraine’s contribution will be 


, considered at a meeting of the EBRD donors in September. Ukraine has 
4 pledged to contribute $6 million to the project in 1999. The western con- 
A tribution for 1998 was about $140 million. The total cost of the project is 
Z estimated at over $750 million, of which Ukraine should contribute $50 


A million. 


eral times by the Polish authorities 
and imprisoned for three years. 

When the Soviets occupied West- 
em Ukraine, Kowalsky fled to Ро- 
land and then to Austria, immigrat- 
ing to Toronto in 1949. Like most 
post-war immigrants, he worked 
hard at whatever manual work he 
could find. Eventually, he accumu- 
lated enough capital to set up his 
own business. 

Daria Kowalsky (née Mutsak) 
was born in Burshtyn in Ivano- 
Frankivsk oblast. After completing 
a private women’s teachers’ college 
run by the Basilian Sisters in 
Stanyslaviv, she taught and took an 
active role in cultural and commu- 
nity organizations. 

The Kowalsky’s magnanimous 
gift will play an invaluable role in 
the revival of Ukrainian culture and 
scholarship in Eastern Ukraine, and 
will directly benefit hundreds of 
Ukrainian scholars, artists and stu- 
dents. 


Ukraine signs 
environment convention 


(Eastern Economist)—Deputy Minister of Environmental and 
Nuclear safety Yaroslav Movchan said that Ukriane has signed a con- 
vention on environmental protection at the fourth conference of ecol- 
ogy ministers held June 23-25 in Orhus, Denmark during the Envi- 
ronment For Europe conference. 

The agreement includes the creation and modernization of mecha- 
nisms which will guarantee access of citizens to ecological informa- 
tion while also widening participation in environmental policy-mak- 
ing. 

Mochvan said that signing, and eventually ratifying, this conven- 
tion is an important step in the construction of a democratic society. 

He said that 35 of the 55 countries in attendance signed the conven- 
tion. 

Mochvan reported that Ukraine was mentioned as a possible host 
for the next Environment for Europe conference in 2002. 


Kuchma using decrees 
to introduce reform 


(JF Monitor)—Ukrainian President Leonid Kuchma decreed a tax re- 
form in favor of small business. July 6. 

The decree introduces a single, fixed tax on individuals engaged in pri- 
vate business and another on firms with a maximum payroll of ten em- 
ployees and an annual profit of up to 250,000 hryvnias. The new system, 
to go into effect on January 1, replaces a multitude of levies on small 
business. 

Overall, it reduces tax pressure to approximately one-third of the exist- 
ing level. 

The decree represents Kuchma’s most significant step since his June 18 
pledge to introduce reforms by presidential decree, bypassing the leftist 
veto bloc in parliament. 

Under the constitution, presidential decrees go into effect within thirty 
days unless overridden in parliament. 
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Russia cuts Ukraine's 
electricity supply 


By Stefan Korshak 

(RFE/RL)—Last month Kyiv brushed away thousands of striking min- 
ers, haggling for weeks over limited concessions to coal industry work- 
ers. 

Now Russian electricity producers cut off power to the Kharkhiv and 
Sumy regions without paying any attention to the Ukrainian authorities. 
The two developments are related. 

Russian power companies threw the switch June 29, leaving dozens of 
villages and rural businesses in East Ukraine dark and silent. “The coun- 
tryside lost power for extended periods of time,” Kharkhiv Region spokes- 
person Halyna Solotykh told RFE/RL. “We are working to restore power 
using a local electricity provider, but it is taking time.” Abutted against 
Russia and still tied in to Soviet-era power lines, the Kharkhiv and Sumy 
regions receive most of their electricity from suppliers across the border. 

But already owed millions for power delivers by dead-beat Ukrainian 
companies and communities, Russian generators will provide only so much 
electricity and no more for peak periods or Ukrainian power glitches. 

This means that, when Ukrainian national electricity production dips 
below 440-450 million kWh daily, the lights start going off in Kharkhiv 
and Sumy. It happened once last month and now for the first three days of 
July, Solotykh said. 

“We are confident that we can keep the power on full time in the cities,” 
she predicted. “But the countryside may be more difficult.” While re- 
gional officials scrambled to keep the flow of electricity to homes and 
factories, the national government took up again the challenge of running 
an industrialized country on credit. 

“The main cause behind this chaotic disconnection,” said Ukrainian 
Power Engineering Minister Alexy Shebertsov, "15 Ukraine’s debt to Russia 
for payment for consumed heat and electricity.” 

As of June 30, Ukrainian farms, factories, and mines owed Russian 
power companies some Hr. 3.7 billion ($1.8 billion), Shebertsov said. 
And the problem will not go away because Ukraine simply does not have 
enough fuel for its coal-fired power plants to meet summer electricity 
needs. 

A summer coal shortage in a country with the third or fourth largest 
coal reserves on the planet? 

“That’s what happens,” explained Chairman of the Miners’ Indepen- 
dent Trade Union of Ukraine Mykhailo Volynets. “If you leave coal min- 
ers without salaries for eight months.” 

For most of June about a third of Ukraine’s 154 coal mines were on 
strike, their workers picketing regional governments and even marching 
to Kyiv. The government ignored the protests. By the end of July Ukrai- 
nian coal stock levels will fall drastically, forcing daily consumption of 
up to 45,000 million tons from national reserves, said First Deputy Prime 
Minister Anatoliy Holubchenko. 

In the face of limited Ukrainian production capacity, the government is 
planning to import Russian coal, Holubchenko said. But this is a politi- 
cally explosive issue. 

Back in Kharkhiv, few were looking to the central government for any 
real assistance. There, everybody was convinced that the national prob- 
lem of energy shortage requires local solutions. ““We’re going to deal with 
the Russians directly,” Solotykh said. “Our links to these companies are 
well-established.” 


Kuchma urges Rada to 
approve revised budget 


(RFE/RL)—Ukrainian President Leonid Kuchma appealed to the 
parliament on July 10 to approve a revised 1998 budget draft, sub- 
mitted by the cabinet earlier this month, before the parliamentary 
summer recess. 

The draft reduces the budget deficit to 2.3 percent of GDP. 

The government has faced difficulties in raising funds to finance 
the 3.3 percent deficit for which the original budget provided. 

The revised budget must be passed "То alleviate tension in view of 
the acute economic crisis in the country,” Ukrainian Television quoted 
Kuchma as saying. 

The president also asked the Supreme Council to refrain from pass- 
ing bills that “require additional budget assignations or reduce bud- 
get revenues.” 


THE UKRAINIAN HOUR 


With Robert J. Tomkins 


IN EDMONTON 
The Robert J. Tomkins 


The Robert J. Tomkins 
Ukrainian Hour is now 
on 810 CKJS Radio 
in Winnipeg. 
Heard Saturdays 
from 5-6 p.m. 


Ukrainian Hour Begins 


this Sunday at 9 p.m. 
on 790 CFCW 


Sed ра, 


Recipients of the Order of St. Volodymyr at their installation during the (С Convention. Seated left to right: 


Auxilliary Bishop Stefan Soroka of Winnipeg, Metropolitan Michael Bzdel and Bishop Lawrence Huculak of 


Edmonton. 


UCBC must attract younger 
members, new president says 


Anti-”D & D” resolution passed at convention 


By Marco Levytsky 

The newly elected National Presi- 
dent of the Ukrainian Catholic 
Brotherhood of Canada says it is 
imperative that the organization be- 
gin attracting more young people 
into its ranks. 

In accepting his election as presi- 
dent, Regina Branch President Eu- 
gene Krenosky said that the organi- 
zation has already lost one genera- 
tion of people and is working on the 
next. 

“We need to listen to society, we 
need to listen to our young people! 
We need the courage to dream! We 
need to dream that hope and wish 
that our grandparents had, for that 
better life in a new land with God’s 
help,” he said. 

“Our grandparents enjoyed much 
success; we, however, have failed 
our young people! We have not been 
listening. Let us not lose another 
generation. With no disrespect to our 
elders, and therein no apology, it 
should be abundantly apparent 
where I’m directing my energies. As 
an ex-educator, my interest was 
youth, and still is today. Regretta- 
bly, I feel guilty in not doing enough. 
Let us not cast aside our youth, let 
us listen to them, let us not chastise 
and ostracize them because of rela- 
tionships outside the Ukrainian 
community, for indeed we might 
have been (at least partially) respon- 
sible. Let us invite them, listen to 
them, let us not lose another gen- 
eration!” he added. 

Krenosky stressed the “three R’s 
— renew, revise and revisit” as the 
basic plan for UCBC in the upcom- 
ing Millennium. 

“Renewal is about reflecting upon 
the past and it is about looking into 
the future and imagining and yes, 
not being afraid to dream, about how 
things could be better. We need to 
get out of our immediate cloistered, 
comfortable communities and de- 
velop and share and strengthen our 
commitment and beliefs. We need 

to revisit the basic principle as enun- 
ciated by our founder, Rev. Stephan 
Semchuck. We need to revise our 
procedures, our practices, our ac- 
tions, our commitments and our in- 
tention with respect to the past and 
relevance for the future,” he said. 

Krenosky described the new ex- 
ecutive as an executive of transition. 

He said it is their intention to es- 
tablish four special commissions — 
an advisory, to be chaired by Victor 


Newly elected UCBC President Eugene Krenosky speaking at the conven- 


tion. Seated beside him is UCBC Past President Bohdan Doliszny. 


Fedyna of Edmonton, a constitu- 
tional one, chaired by Walter Kiwa- 
luk, Saskatchewan, Eparchial Broth- 
erhood President, one dealing with 
the Order of St. Volodymyr, headed 
by Michael Baran and a Jubilee/ 
Millennium committed, to be 
chaired by newly-elected First Vice 
President, Glen Tymiak from 
Yorkton. 

Besides Krenosky and Tymiak, 
the new executive, which will now 
be moved from Ontario to Saskat- 
chewan, will include: Kiwaliuk as 
Second Vice President, Іоитгі 
Oliinyk as Secretary, Cliff Rokochy 
as Treasurer and Ernie Paluck as 
Archivist/Hospodar. 

The Controlling Commission will 
be chaired by Peter Kaminsky with 
John Flyshtan as Vice Chair. Bohdan 
Doliszny of St. Catherines, Ont. is 
the Past President. 

Thirty seven delegates — 12 each 
from Alberta and Ontario, seven 
from Manitoba and six from 
Saskatchewan — attended the Na- 
tional Convention held in Toronto 
June 25-27. There was no repre- 
sentaion from British Columbia as 
UCEBC has recently become dor- 
mant in that province. 

The UCBC Convention was held 
simultaneously with the Ukrainian 
Catholic Women’s League of 
Canada and the Ukrainian Catholic 
Youth of Canada. (The joint open- 
ing and closing banquet was covered 
in the previous issue of Ukrainian 
News.) 


Among the resolutions approved 
was an 18-point Plan of Action for 
the future submitted by Fedyna and 
a condemnation of the Government 
of Canada’s policy of denaturaliza- 
tion and deportation submitted by 
St. Nicholas (Edmonton) Branch 
President Marco Levytsky. 

The “D & D” resolution reads as 
follows: 

“Whereas the government’s 
policy of denaturalization and 
deporation of so-called war crimi- 
nals is selective, unjust and creates 
a two-tiered system of justice, the 
Ukrainian Catholic Brotherhood of 
Canada condemns this and urges the 
government to immediately revoke 
this policy, which takes away due 
process of safeguards that have been 
an inherent part of the British and 
Canadian systems of justice for cen- 
turies. This resolution is to be for- 
warded to Prime Minister Jean 
Chrétien, Justice Minister Anne 
McLellan and Immigration and Citi- 
zenship Minister Luceinne 
Robillard.” 

The UCBC Convention was also 
addressed Fr. Zenon Walnystky of 
Hamilton and Fr. Taras Dusanowsky 
of the Metropolitan Sheptytsky In- 
stitute in Ottawa, both of whom also 
emphasized the need to bring more 
young people into the Chruch and 
its lay organizations. 

“We have built the buildings, it is 
now time to focus on building the 
Church. The Church is the people,” 
said Fr. Dusanowsky. 
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Panelists at the UCWLC convention 


UCWLC Congress addresses 
changes in the community 


By Olga Kizlyk Scarpari, 
Delegate, St. Stephen’s (Calgary) UCWLC Branch 

The 19 Congress of the Ukrainian Catholic Women’s 
League of Canada was held June 25-27, 1998 in 
Toronto. In attendance were His Grace Metropolitan 
Michael Bzdel, Bishop Sevarian Yakymyshyn of New 
Westminister, Bishop Laurence Huculak of Edmonton, 
Bishop Stefan Soroka of Winnipeg, several spiritual 
directors, as well as some 186 UCWLC delegates from 
across Canada. 

Holding meetings at the same time were the Ukrai- 
nian Catholic Brotherhood of Canada and the Ukrai- 
nian Catholic Youth — and the opening and banquet 
addresses (See Ukrainian News, July 1-14) as well as 
the social events associated with the Congress provided 
an opportunity for sharing issues of common concern 
with members of the larger Ukrainian Catholic com- 
munity in Canada. 

Both Friday and Saturday sessions were preceded by 
Divine Liturgy. Reports from the National and Eparchial 
presidents highlighted the many and varied tasks to 
which the UCWLC membership turned its attention 
during the past three years. Of particular note was the 
association’s formal move into the larger Ukrainian 
Canadian community through its membership in the 
Ukrainian Canadian Congress and the Canada-Ukraine 
Foundation. Certainly Maria Komarnycky, as outgo- 
ing national president, addressed an important issue 
when the asked the UCWLC, in her report to the as- 
sembly, “to come out of our circle and into a wider area, 
to strengthen ties and introduce our Ukrainian commu- 
nity and the Canadian community to our organization”. 

Addressing a more spiritual direction of the associa- 
tion was the impressive work done at all levels to sup- 
port the Beatification process of Sister Josephata 
Hordashevska, foundress of the Sister Servants of Mary 
Immaculate. 

The broad and multi-faceted scope of the projects 
and issues addressed at the eparchial and branch levels 
reflects the diversity of our nation, but speaks equally 
to the faith that unites us. 

Change is seldom unaccompanied by pain, and so it 
was that possible changes to the UCWLC journal Nasha 
Doroha provoked considerable discussion. While con- 
cerned not to lose any of its present quality, a number 
of members spoke to the necessity of having Nasha 
Doroha address the needs not only of those able to read 
in the Ukrainian language but also of those without that 
facility. 

The entire assembly was brought to a hush as a young 
Saskatoon delegate of Norwegian and Protestant back- 
ground spoke of her desire to participate in her 
husband's Ukrainian Catholic community only to feel 
rejected by some of the discussion at hand. Others in- 
dicated their desire to contribute to the journal but were 
uncertain as to the editorial guidelines. In the end a rec- 
ommendation from the assembly endorsed the publi- 
cation of Nasha Doroha’s editorial guidelines in both 
Ukrainian and English in an upcoming issue of the jour- 

па). The assembly further recommended to the new 
executive the creation of an ad hoc committee to in- 
vestigate the fiscal and human resources necessary to 
publish Nasha Doroha as a bilingual (Ukrainian/En- 
glish) quarterly publication. The committee will pre- 
Pare a report of findings and recommendations to the 
next plenary session. 


An opportunity for discussion of organizationally 
related matters brought suggestions that consideration 
be given to format-related changes for future con- 
gresses, more specifically that time be given to small 
group working sessions. Delegates were also urged to 
identify and deal with difficulties between congresses 
and not to let problems grow and assume emotional 
proportions. The need for training programs for vari- 
ous offices was raised — this point echoing an earlier 
suggestion that UCWLC invest some of its resources 
in retaining professional trainers to help members grow 
in their ability to take on association responsibilities. 
Congress delegates were also concerned that additional 
assistance be provided to our Ukrainian Catholic youth 
to help them realize their potential in the Ukrainian 
Catholic community. 

Three resolutions were passed by the assembly. Here 
they are, unofficially, 

1) that the UCWLC members, on the eve of the third 
millennium of Christianity, strengthen our faith by 
learning more of our St. Volodymyr Christian tradi- 
tion. 

2) that the UCWLC ask our Ukrainian hierarchy to 
continue support for the beatification of Metropolitan 
Andrij Sheptytsky, primate of the Ukrainian Catholic 
Church whose life work was devoted to the furthering 
of East-West understanding, and of Sister Josephata 
Hordashevska, foundress of the Sister Servants of Mary 
Immaculate. 

3) that the UCWLC raise its annual membership to 
$15.00 from the present $10. 

A Saturday afternoon panel further addressed the 
Congress theme. Rey. Bohdan Czolij identified the 
1960’s as a period of intense moral change that drove 
the dramatic changes of subsequent years. He raised 
сопсегп5 regarding current education initiatives in 
Catholic schools, as well as new Age spirituality and 
noted that differences in the pagan and Christian 
worldviews are not new. Rather, faith is critical in the 
shaping of one’s worldview. 

Rev. Basil Cymbalisty focused on the role of lay 
organizations in the Ukrainian Catholic Church. Ini- 
tially defined by the Second Vatican Council, the vo- 
cation and mission of the laity was addressed by the 
1987 Synod of Bishops; the resolutions of the Synod 
promulgated by Pope John Paul II in “Christifideles 
Laici’”. father Cymbalisty anticipated that the Ukrai- 
nian Catholic Church’s August 1998 Sobor will more 
specifically address these teachings to the life and work 
of the Ukrainian Catholic laity. While each person’s 
gifts from the Holy Spirit may be different, each is 
required to use those gifts for the benefit of others so 
that the world may be infused with the spirit of Christ. 
Among Catholic lay organizations serving this end is 
the UCWLC, and Father Cymbalisty proposed that the 
Executive give thought to identifying a Biblical topic 
each month that would focus the reflection of its mem- 
bers. 

Rey. Peter Babej addressed spiritual values as a pri- 
огігу in our lives. He noted that we are simply stew- 
ards of all that God has given us, and that while wealth 
in itself is not a sin, our attitude to material things can 
become sinful, and we must watch against this. God 
must be paramount in our lives. 
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Former Chornobyl 
inhabitants share 
memories 


(RFE/RL)—Twelve years ago on the night of April 25, Tamara 
Bakhanchenko, in the Ukrainian town of Pripyat, was suffering from bad 
dreams. “Lots of us had a foreboding of disaster,” she recalls. “But we 
could not expect what happened.” 

What happened the next day was that Reactor No. 4 at the nearby 
Chornoby] nuclear plant exploded and bumed, releasing enough radioac- 
tive dust into the air to leave traces as far away as North America. That 
night Bakhanchenko and her five-month-old daughter fled their home, 
located three kilometres from the smoldering plant, to be joined over the 
coming days and weeks by tens-of-thousands of evacuees from within an 
official contaminated zone, stretching 30 kilometers from the plant іп ev- - 
ery direction. 

Most of Pripyat’s 50,000 inhabitants had been employed at the plant, 
and some, like Bakhanchenko’s husband, stayed behind to help build the 
concrete shelter that now encloses the destroyed reactor. 

More than a decade later, the former residents of Pripyat and neighbor- 
ing villages are meeting to share poetry, songs and memories of the homes 
they were forced to flee. 

“I often dream of it,” said Bakhanchenko. “The dreams stay in my 
memory where they wind like a tape, like seeing video images. Since we 
came to Kyiv, all the people I’ve talked to have a kind of disease, the 
accident affected our memories. I see a face, and I know I know this per- 
son, but I can’t remember his name or who he is. Lots of events have been 
blanked out by the stress. But something is left and floats up sometimes, 
50 it’s not all lost.” 

The organization of Pripyat Zemlyaki (people from the same town or 
area) came into existence 10 years ago, when some of the 44,000 evacu- 
ees resettled in Kyiv, started to track each other down. “We were thrown 
all over the place, not just in Kyiv but in different towns,” said 
Bakhanchenko, the club’s chairwoman. “It was very difficult, but we fi- 
nally found each other.” 

The club provides some professional psychological counseling, but its 
main purpose is to give moral support to the displaced Zemlyaki through 
concerts, lectures, art shows and to re-acquaint long-lost neighbors. 
Bakhanchenko described the tearful meetings of former colleagues and 
friends who had not seen each other for years. 

The nightmare these people have in common is one of total loss, homes 
and belongings never to be recovered. Pripyat residents were told they 
would only have to leave their homes for three days, so much was left 
behind, said Bakhanchenko, even pets. The abandoned animals, locked 
inside deserted houses, starved to death. 

Most evacuees spent the first months shuttling around the country, seek- 
ing temporary shelter with relatives. Some families were split up, as chil- 
dren were sent to camps and parents returned to work at the plant. After 
six months, Bakhanchenko and her family finally received an apartment 
in Kyiv. “So many of our plans were destroyed,” said Bakhanchenko. 
“From April to October we were just up in the air. We had to start again 
from nothing.” 

The anniversary of the disaster is just an official reminder of something 
these survivors can never forget. “We don’t need an anniversary to remind 
us,” said Galina Dondakura, a kindergarten teacher from Pripyat. “It af- 
fected us so strongly, any reminder of those days makes us weep.” 

The club holds monthly meetings, usually attended by around 50 people, 
but this anniversary, fewer people were in attendance. For former inhabit- 
ants of ‘the Zone,’ the journey home requires special permission, but many 
still make the trip. And there are many dead there to remember. 

“My village belongs to the dead,” said Petro Fedorenko. He was born іп 
Terekhi, a village south of the plant. His parents were evacuated from 
their farm, but Petro returned one year after the accident. “I used to love 
picking mushrooms, so I went back to the woods just to have a look,” he 
said. “When we had to leave I knew every path and every corner. The best 
holiday for me was to return to my native village and go mushroom pick- 
ing in the woods or fishing in the river. And now I can’t have that any- 
more.” 

Fedorenko has sought to immortalize his lost village in verse. Many of 
the other evacuees have likewise turned to art to release their memories. 
They paint, or write poetry or songs in which the names of their towns and 
villages appear over and over again. One member’s poem, “Requiem,” 
brought listeners to tears when read at the meeting. Later, Bakhanchenko 
was presented with a “Pripyat Street” streetsign, which was propped up 
along a wall covered with photographs of Pripyat as it was — and as it is 
now, a ghost town choked with weeds. 

The Zemlyaki prefer to remember the town as it was. Built in 1970 to 
house Chornobyl workers, the town had a thriving cultural scene centered 
around the local House of Culture, where Bakhanchenko worked. “When 
we arrived it wasn’t even built. We planned, built and decorated it all 
ourselves. It was like our child,” she recalled proudly. “It held first place 
in Kyiv Region for events and entertainment.” 

Former plant workers are just as loyal to Chornobyl, even after the di- 
saster poisoned their hometowns and destroyed their health. Vladimir 
Sennikov worked at the plant for 10 years, and was on duty when the 
reactor exploded. He was one of the liquidators who cleaned up after- 
wards and built the shelter, and continued working until his declining health 
forced him to stop. “We understood the danger but what could we do?” he 
asks. “Someone had to clean up, build the sarcophagus, maintain the roads. 
It was impossible to ask anyone to leave and abandon it to the hands of 
fate. It never entered my mind to give up and run away.” 


State prepares oil and gas plan 


(Eastern Economist)—On June 30, the scientific-technical council of 
the state committee for the oil, gas and oil refining industry approved the 
state draft program for the manufacture of drilling, oil refining and pipe- 
line equipment. 

Financing will come from a variety of sources: consumers (36.2 per 
cent); foreign investments (28.6 per cent); credits (18.4 per cent); oil and 
gas manufacturers (2.6 per cent); and the state budget (14.2 per cent). 

The draft program was discussed by reps from UkrGasProm, UkrNafta, 
TurboGas, Coral, and the KryvoRizhSRDIRudMashInstitute. It was also 
suggested that the state-run company ChornoMorNaftoGas submit рго- 
posals to the oil and gas committee regarding the inclusion of clauses on 
the manufacture of equipment for the exploitation of the Azov-Black Sea 
continental shelf. 


Energy consumption makes 
Ukraine uncompetitive 


(Eastern Economist)—Energy consumption by Ukrianian enterprises 
has increased 40 per cent since 1990, and is currently 1.5-3 times higher 
than the European rate, making Ukraine’s products less competitive on 
the world market. 

According to a June 2 statement made by Yevhen Kramarenko, head of 
the state committee on energy conservation, at the international confer- 
ence Energy Conservation Techniques and Technology "98, recent de- 
creases in energy consumption are not the result of energy-saving tech- 
nologies but rather from a number of enterprises being disconnected from 
their energy supply. 

Kramarenko said natural gas consumption has decreased 10 per cent 
since 1996. 


Business Briefs 


Natural gas extraction in Luhansk 

(Eastern Economist)—Industrial gas extraction has begun at the 
Мигайу gas condensate deposit іп Luhansk oblast. Nearly 30,000 cu 
m of gas will be delivered each month to the Pivdenniy industrial 
centre in Lysychansk, with a population of 50,000. According to AT 
UkrGasProm, gas deposits in Luhansk oblast exceed 80 billion cu m. 
A program to exploit oil and gas resources in Luhansk oblast 1995- 


2000 is currently underway, and there are plans to begin extraction at 
two more deposits — Martivsky and Kruzhylivsky. 


Ukrayina Hotel to be privatized 

(Eastern Economist)—The State Property Fund has announced a non- 
commercial competition for the sale of 51 per cent of the shares in 
Ukrayina Hotel in Kyiv. The hotel is collectively owned and the dis- 
trict SPF controls the shares. The Ukrayina is attractive to investors, 
but needs additional renovation. The hotel’s privatization has been 
underway for two years due to the unwillingness of its lessees to lose 
control over the business. 


EASTERN ECONOMIST 


The source more foreign businesses in 
Ukraine depend on 


We've been here the longest - 
We know it the best! 


(39044) 246-6445 in Kyiv 
(773) 278-8662 in Chicago 


The Ukrainian tour delegates seated in the stands of the Warnyca indoor cattle auction sales area. Seated 
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amongst the delegates are the hosts, William Warnyca and his son, Tom, along with Ostap Skrypnyk, U.C.C. - 
S.P.C. executive director, Orest Warnyca, U.C.C. Regina branch president апа Joseph Hnatiuk, U.C.C. Regina 
branch secretary and provincial coordinator of the tour. 


Delegates from Ukraine 


hosted in 5 


(Regina UCC)—Under the 
Canada-Ukraine Legislative Coop- 
eration project, investment in legis- 
lation in the oil and gas sector pro- 
duction sharing agreement, del- 
egates from Ukraine visited with 
government and private sector offi- 
cials in Winnipeg, Regina and 
Calgary, last month. 

Their basic goal was to look at 
Opportunities and structures for 
forming partnerships for develop- 
ing, Operating and sharing of re- 
sources in the oil and gas industry. 
Among their various official ses- 
sions, while in Regina, the group 
was able to meet and exchanges 
ideas with several government offi- 
cials as well as members from the 
private sector in the oil and gas in- 
dustry. 

A very informative and enjoyable 
Saskatchewan portion of a tour of 
the 14 dignitaries from Kyiv was 
completed on June 28 with a tour 
and reception at the Warnyca W-T- 
K farms in the Montmartre, Sask. 
area. 

The tour of the Warnyca grain and 
cattle operation was not part of their 
official agenda but was set up as a 
special highlight because the farm- 
ing concept in Saskatchewan is so 
different then that in Ukraine. 
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askatchewan 


Delegates of the tour from Ukraine are being addressed by hosts William 
and Michaelene Warnyca (on the left) about their farming operation. 


Many delegates expressed amaze- 
ment as to how one family in 
Saskatchewan could farm more land 
and raise more cattle than an entire 
collective farm in Ukraine which is 
dependent on dozens of families for 
its operation. Other very pleasant 
comments received from the del- 
egates were the hospitality shown to 
them by members of the Ukrainian 
community as well as their amaze- 
ment at the number of Ukrainians 
in Canada that have achieved great 
success and prominence in such a 


Idaho company wins 
Chornobyl shelter contract 


short period of time. 

The Saskatchewan portion of the 
tour was organized through the 
U.C.C. Provincial office executive 
director, Ostap Skrypnyk, with Jo- 
seph Hnatiuk as the provincial co- 
ordinator. Orest Warnyca, Regina 
U.C.C. branch president, assisted 
with the weekend arrangements and 
Dennis Klimochko, Regina branch 
treasurer, accompanied the delegates 
on the farm tour and was the offi- 
cial photographer. 


(UkrNews)—Idaho-based Morrison Knudsen Cor- geotechnical investigations as well as analyzing the 
poration announced June 14 that it has signed, as seismic characterization and monitoring, and devel- 
sponsor of the ICC (MK) Joint Venture, a multimil- opment of a pre-conceptual design to convert the 
lion-dollar contract with EnergoAtom of Ukraine shelter, and eventually the Chornobyl Unit 4, into an 
(owner-operator responsible for the Chornobyl] environmentally safe site. 

Nuclear Power Plant) to perform civil engineering The ICC (MK) Joint Venture is comprised of 
consulting services on the Chornoby] Shelter Imple- Morrison Knudsen International Company, Inc. 
mentation Project (SIP) over the next two years. (MK), BNFL Engineering Ltd. (BNFL), State Sci- 

The project is part of the Chornobyl program be- entific-Research Institute of Building Constructions 
ing funded by the G7, Ukraine and other donor coun- (NIISK), Kyiv Scientific R&D Designing Institute 
tries, through the European Bank for Reconstruction “EnergoProekt” (КТЕР), and Interdisciplinary Scien- 
and Development (EBRD). The SIP is a continua- tific and Technical Center “Ukrytie” (ISTC). 
tion of significant efforts, primarily by Ukraine, with ©The Ukrainian partners (NIISK, KIEP and ISTC) 
international community involvement over the past bring years of Chornobyl experience in structural, 
12 years. heat mass and nuclear safety areas to the joint ven- 

The project consists of evaluation and integration ture and they hold licenses to perform technical in- 
of existing information, structural investigation, vestigations and designs in the nuclear industry in 
monitoring of existing “Ukrytia” construction, and Ukraine. 


(UkrNews)—Calgary-based CanArgo 
Energy Inc. on July 9 announced the ap- 
proval by its shareholders of its pending 
combination with Fountain Oil Inc. 

This follows the approval of Fountain Oil 
Inc. shareholders on July 8, 1998. Closing 
of this transaction still requires Ontario 
court approval that will be applied for next 
week. On closing of this transaction 
CanArgo Energy Inc. will become a wholly 
owned subsidiary of Fountain Oil Inc. and 
Fountain will change its name to CanArgo 
Energy Corporation. 

The combined company will pursue its 
existing projects in the Republic of Geor- 
gia and West Ukraine. Other projects of the 


E Sports: — 
final at Swedish 
Open 


(UkrNews)—Ukraine’s Andrey Medvedev 
made it to the final of the Swedish Open, but 
lost to Sweden’s Magnus Gustafsson in 
Bastad, July 12. 

Playing before hometown fans Gustafsson 
cruised past Kyiv native Medvedev 6-2, 6-3. 

Medvedev, who lost to Gustafsson in the 
1996-final, was playing in his first ATP Tour 
final of the year. 

- The 23-year-old Medvedev failed in his at- 
tempt to win his 12th career ATP Tour title 
and first since last year in Hamburg, Germany, 
which was also his most recent final. 

He has claimed at least one ATP Tour title 
each of the last six years. 

The 23-year-old Medvedev, is coming back 
from injuries and is now ranked No. 100. At 
Wimbledon, he lost to eventual runner-up 
Goran Ivanisevic in the second round. 

Gustafsson is ranked 25th in the world. 

Medvedev had to finish two matches July 
10 to make it to the semis. 

He first downed Australia’s Richard 
Fromberg, a Swedish Open winner in 1990, 
7-6 (7-5), 5-7, 7-6 (7-2). 

In the afternoon, he defeated No. 3 seed 

_ Andrea Gaudenzi of Italy 6-3, 6-4. 

In the first round Medvedev stormed past 

Germany’s Bernd Karbacher, 6-2, 6-1. 


Dynamo draws 
Welsh team in 
preliminary 
round 


(Eastern Economist)—The European Foot- 
ball Association held a draw June 6 to deter- 
mine match-ups for the upcoming Champi- 
Ons’ League, UEFA Cup, and Cup-Winners’ 
Cup competitions. 

Ukrainian league champion Dynamo Kyiv 
will play Barry Town, Wales, in a preliminary 
round of the Champions League. These two 
teams also drew each other in the preliminary 
found; Kyiv won easily by scores of 2:0 in 
Kyiv and 4:0 in Barry Town. 

If Dynamo wins, its next opponent would 
be Sparta from Prague. Kyiv’s Central Army 
team (CSCA), winner of the Ukraine Cup, and 
Shakhtar of Donetsk, silver medalist in 
Ukraine’s first division, will play little known 
teams from Ireland and Malta respectively in 
preliminary rounds. 
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CanArgo-F ountain 
combination approved 
by shareholders 


combined company in Eastern Europe are 
expected to be refocused or rationalized. 

“T have been looking forward to the 
completion of this transaction. I am abso- 
lutely confident that the combined 
company’s prospects are excellent and I am 
excited to start working on our new project 
in Western Ukraine to compliment our well 
established project in Georgia,” said Dr. 
David Robson, Chairman and CEO desig- 
nate of the combined company. 

Fountain Oil has an interest in the 
Stnavsky field near Boryslav, Lviv Oblast. 

One of the projects that is expected to be 
rationalized the the Leliaky field near 
Pryluky in Chernihiv Oblast. 
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Moody’s revises Ukraine’s 
country ceiling outlooks 


Moody’s Investors Service on July 13 an- 
nounced a deterioration from stable to nega- 
tive in the outlooks for Ukraine’s B2 foreign 
currency country ceiling for bonds and the B3 
ceiling for bank deposits. 

According to Moody’s the gradual deple- 
tion of Ukraine’s foreign currency reserves 
(US$1.7466 billion at the end of June) over 
the past few months implies an increase in 
the risk of default on its foreign debt obliga- 
tions. 

Moody’s said that if Ukraine is not able to 
borrow from financial markets and if the IMF 
programme is not approved in the coming 
months, the country will run out of reserves 
before the end of the year. 

The agency said that, it will be closely fol- 
lowing these financial market developments 
and will be assessing the country’s ability to 
make payments on its US$ 450 million 
Euronote maturing in August. Over the me- 
dium term, the rating outlook will hinge on 
the ability of the government to pass long- 
delayed structural reforms through the left- 


wing dominated parliament. 

This, in the backdrop of the presidential 
elections scheduled for summer 1999, may 
imply further political paralysis. 


Kyivstar expands 
into Odesa 


(Eastern Economist)—Kyiv based Kyivstar 
GSM company, a mobile communications 
provider, opened a branch in Odesa July 1. 

Kyivstar has been functioning since 1994, 
and Odesa is the second city after Kyiv where 
it provides services. Other branches are to be 
soon opened in Dnipropetrovsk, Kharkiv, 
Zaporizhia and Crimea. 

Odesa was chosen first because “genuine 
business people live there,” said State Com- 
munication Committee Deputy Head Viktor 
Zhezhera at the opening ceremony. 

Almost 1,500 companies are licensed to 
provide mobile communication in Ukraine, 
but “only 30 have begun to work,” according 
to Zhezhera. 
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Market economics prove 
uneconomical for hog sellers 


By Stefan Korshak 

(RFE/RL)—Maksim and Aleksandr, two air-traffic 
controllers in Kyiv, recently augmented their meagre 
and intermittent government salaries by selling a pig 
at one of the city’s many farmers’ markets. For reasons 
that will be evident, they declined to give RFE/RL their 
full names. 

The pig-selling process took four grueling days. It 
wasn’t fun. But their experience was instructive of the 
convoluted, corrupt, and wasteful ways in which the 
simplest business transactions are conducted in Ukraine 
these days. 

The bustle and crowds in the markets of Kyiv sug- 
gest a triumph of market economics. But entrepreneurs 
like Maksim and Aleksandr find that the markets are 
hardly free. 

They started their venture by driving to a nearby vil- 
lage to buy and slaughter a pig and to bring the pork to 
market. They timed their arrival at Kureny Market for 
long before sunrise to assure they could rent a good 
location. 

The law sensibly requires that meat be inspected. And 
Lyubov Arsienko, chief of the meat inspection labora- 
tory at another market — the Volodmyrsky — said that 
each pig carcass sold at a Ukrainian farmer’s market is 
inspected individually and thoroughly. That includes 
document checks and chemical, radiological and mi- 
croscopic examinations — all for a fee. It can take a 
half-hour or more. 

Knowledgeable traders say an alternative process is 
available. One described it as follows: “So many pigs 
come through here, there’s no way the inspectors can 
do 20 individual tests on 100 animals a day. If they 
know you, they will stamp your papers immediately.” 

For pork sellers Maxim and Alexander, the process 
was longer, not shorter. Their inspector wanted samples 
of the pig’s organs, not just the meat for sale. Maxim 
and Alexander had left the innards in the country. So 
they borrowed samples from a neighboring seller and 
bribed the inspector to accept them. 

They next hired the market’s butcher to carve up the 
pig, also for a fee. Maksim and Aleksandr spent three 
days of selling to convert the meat to cash. Meanwhile, 
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they paid parking fees for their car, and refrigerator 
storage fees for their wares, and daily rental fees for 
their concrete slab to lay out their pork chops. 

Strangely enough, organized crime did not take a 
bite out of Maxim and Aleksandr’s pig, but that was 
an exception. The market where they sold it, the 
Kureny, is new, private, and patrolled by armed secu- 
rity teams, whose job includes chasing off possible 
racketeers. The rules about protection vary from mar- 
ket to market. At the Volodymyrsky — and in most 
other Kyiv farmer’s markets — large men in leather 
jackets take a ten-dollar daily cut from a pig trader. At 
the Heroiv Dnipra, market butchers uses axes and 
knives to act as their own security, one trader said. 

Selling pork at the relatively crime-free Kureny 
market costs about twice as much as at the 
Volodymyrsky. “The difference in prices is almost ex- 
actly the same as paying the mafia,” complained a 
trader. 

Maxim and Alexander netted the equivalent of about 
30 U.S. dollars each for their four days of frustration 
and work. They say they’ve now retired from the pig- 
selling business. 


Hurvits excluded 
from Odesa elections 


(Eastern Economist)—”The example of Odesa 
shows that the establishment of a criminal society is 
possible in Ukraine,” said Verkhovna Rada deputy and 
former Odesa Mayor Eduard Hurvits July 7. 

Commenting on the refusal of Odesa electoral com- 
mission to register him as a candidate for the repeat 
mayoral elections, Hurvits told the Eastern Economist: 
“This is another serious violation of the Constitution 
and Ukrainian legislation, something which there was 
plenty of during the previous election campaign.” 

He attributed the current situation to the fact that 
“all government bodies, including the oblast adminis- 
tration, oblast militia and prosecutor’s office, as well 
as criminal gangs operating in the city are opposed to 
self-government in Odesa.” 
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